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Pridobitev naSega boja in trpljenja si ne pustimo kratiti!

Wahrung |
unserer Existenz

nicht Geschenk, sondern
Recht

Der Obmann des Zentralverban-
des slowenischer Organisationen
in Kidrnten Dr. Franz Zwitter
fasste seine Ausfilhrungen auch
kurz in deutscher Sprache zusam-
men und erklirte:

Wenn wir heute der Aussiedlung
vor 25 Jahren gedenken, so nicht
deshalb, um alte Wunden anfzurei-
Ben, auch nicht deshalb, um Rache
und Vergeltung zu fordern, sonderr
lediglich deshalb, um im Gedenken
an diese furchtbare Tragédie unseres
Volkes im Bewuftsein vor allem der
lingeren Generation die Verdienste
Jjener wachzubalten, die durch ihr un-
ermiidliches und gefabrvolles Unter-
fangen mit dem Verlust ibrer Frei-
beit oder ibres Lebens es uns heute
ermaglichen, die Wabrung und Si-
cherung unserer Existenz und unseres
Wesens nicht als ein Geschenk zu er-
itten, sondern als ein wverdientes
Recht zu verlangen.

Es kann uns daber niemand iibel
nebmen, wenn wir im Gedenken an
die vielen Opfer dem Wunsche Aus-

ruck wverlethen, daf iiberspannter
Nationalismus und teuflischer Ras-
senwahn niemals mebr zu Mitteln der
Regelung oder besser gesagt der Be-
seitifm:g des Nebeneinanders der
Vélker werden, sondern die hoben
Ideale des Freibeitskampfes gegen die
nazistische Gewaltherrschaft, Frei-
eits- und Vaterlandsliebe, gegensei-
tige Toleranz wund Achtung zu
Grundprinzipien der menschlichen
und gesellschaftlichen Beziebungen

er Staatsbiirger wuntereinander und
der Vilker nebeneinander werden.

Die Vergangenheit wird nimlich

nicht dadurch bewaltigt, daff man
ihr ausweicht, sondern einzig wund
allein dadurch, daff man sie kennen-
ernt, sich mit thr auseinandersetzt,
aus ibren Feblern lernt wnd durch
die Beseitigung ihres Unrechts vor
sich selbst Rechenschaft ablegt.

Wir wollen heute nach 25 Jabren

niemanden anklagen, wir fordern je-
och mit Recht die Wiedergut-
machung des unserem Volksteil an-
8etanen Unrechts durch eine bedin-
8ungslose Anerkennung seiner Exi-
Stenz und seines angestammten Hei-
matbodens. Wie man wor 25 Jahren
it‘mm wufite, wo die Slowenen le-
en, ja jede einzelne Familie kannte,
50 muf dies auch bente zur Geniige
ekannt sein, aufer man will durch
ie sogenannte Minderbeitenfeststel-
lung den durch ein Meer von Blut
#nd Trinen, wie es so schon beifit,
*vom ganzen deutschen Volk in
Sicherung genommenen Sieg in deut-
scher Nacht« posthum anerkennen
und besiegeln,

Dann aber wire das unermessliche
eiden unseres Volkes, dann wiren
die wielen Opfer des Widerstands-
#. Freiheitskampfes umsonst gewesen.
Im Gedenken an diese Opfer, aus
tetdt und in treuer Verbundenbeit
mit ibnen konnen und miissen wir
zu solchen Versuchen der Regelung
er durch sie erkdmpften Rechte nur
€N unmissverstindliches »Nein« sa-
gen! Wiy fordern nichts Auferge-
Wibnliches, keine Privilegien un
onderrechte, sondern lediglich die

tedergutmachung ~ des  unserem
olksteil angetanen Unrechts durch
Anerkennung seiner Existenz wund
Fcf?'denmg seiner bulturellen wund
Wirtschaftlichen Interessen.

Spominska prireditev ob 25-letnici izseljevanja

Kot mogoéna manifestacija nezlomljive Zivljenj-
ske volje koroskih Slovencev je izzvenela spominska
prireditev ob 25-letnici izseljevanja. Na povabile
obeh osrednjih organizacij — Zveze slovenskih orga-
nizacij na Koroikem in Narodnega sveta koroikih
Slovencev — se je v nedeljo popoldne zbralo v Ce-
lovecu daleé nad fiso€ ljudi iz vseh krajev juine Ko-
roike. Velika dvorana Doma glasbe je bila mnogo
premajhna, da bi v njej lahko nalli prostora vsi, ki
so prigli iz vasi Zilje, Roia, Gur in Podjune. Mnogi
so morali ostati na hodnikih in v preddverju ter od
tam slediti bogatemu sporedu, ki se je odvijal na
prostornem odru, kateri pa je kijub svoji razseinosti
kemaj mogel sprejeti vse pevke in pevce Slovenske
prosveine zveze in Zveze pevskih druitev.

Prireditve so se udelefili fudi mnogi €astni gost-
je, med njimi predsednik deielnega 3olskega sveta
def posl, Josef Guitenbrunner kot osebni zastopnik
sluibeno zadrianega deielnega glavarja, mil. ka-
nonik Aled Zechner v zasiopstvu celovikega tkofa,
konzul Zeljko Jegli¢ z jugoslovanskega generalnega

levizije.

konzulata v Celovecu, vodja manjiinskega Iolskega
oddelka okrajni nadzomik Rudi VYouk, ravnatelj slo-
venske gimnazije dvorni sveinik dr. Joiko Tischler
ter zastopniki avstrijskih ZIrtev faizma in borcev za
svobodo, Pridli so tudi 3tevilni zastopniki slovenske
narodne skupnosti v lfaliji, kakor so razumljive bili
navzoii predstavniki vseh slovenskih narodnih orga-
nizacij na Koroskem fer zastopniki tiska, radia in fe-

Posebno ifevilno pa so bili zastopani bivii iz-
seljenci in priporniki ter partizanski borci, s katerimi
so vsi vdeleienci prireditve odlo&no in nedvoumne
izpovedali: Korotki Slovenci nikdar ne bomo dopu-
stili, da bi nas z raznimi mahinacijami oropali in nam
kratili pravice, ki smo si |ih priborili z neizmernim
frpljenjem in junalkim bojem, v kaferem je naie
ljudstvo doprineslo ogromne #rtve za visoke ideale
svobode, demokracije in éloveéanstva.

Tukaj objavljamo glavne misli iz govorov, po-
drobno poroéilo o prireditvi pa prinasamo na 4. sira-
ni danainje 3fevilke — op. ured.

Iskreno in konstruktivho ho¢emo pomagati

pri iskanju poti za znosno resitev vseh odprtih vprasanj

Govor predsednika ZSO dr. Francija Zwittra

Dogodki pred 25 leli so pokaza-
li, da nemiki nacionalizem ne po-
zna kompromisa, da ,izvoljena ra-
sa” pozna samo eno: brezpogojno
likvidacijo vsega, kar je na poti
njenim osvajalnim teznjom. To je
veljalo predvsem za nase ljudsivo,
ki se je sloletja borilo za svoj ob-
stoj, ki je stoletja branilo svojo
zemljo pred pohlepom tuje gospo-
de, ki se stolelja ni hotelo ukloniti
in postali nezvesto svoji materini
govorici in svetim izroéilom svojih
pradedov.

Edino zaradi fega je nemski So-
vinizem po dokonéni ,zmagi v
nemski noci” izrekel ,v imenu nem-
tkega ljudstva” smrino obsodbo
nad naiim ljudsivom. In tako so
vdrli 14, in 15, aprila pred 25 lefi
po temeljiti pripravi raznih Sovini-
stiénih ustanov do zob oborozeni
nemski vojaki v zgodnjih julranjih
urah v nafe mirne vasi in pregnali
z rodnih domov ilevilne nale dru-
zine od Brda na skrajni zahodni
meji do Pliberka na skrajnem vzho-
du, od visokih Kostanj na severni
narodni meji do Rut v Karavankah
na jugu, od sonénih Djeki do str-
mih in ozkih kapeltkih grap. Stok in
jok, aroza in sirah so spremljali ta
najbolj érni dan v zgodovini naie-
ga ljudstva, ki mu je potem sledilo
morje krvi in solza.

Vse lepe besede o ,Koroicih”"
so bile ta dan pozabljene, ta dan
se je uresnigil sen o ,zmagi v nem-
$ki noti". Nekoé in vse do tega
dne so govorili o ,Koroiki" samo
zaradi tega, ker o ,veliki Nemé&iji"
niso smeli; sedaj pa so lahko brez
sramu pokazali svoje pravo lice in
zlasti svoj pravi cilj — na Koro-
skem likvidacijo nasega ljudstva,
To je treba jasno in nedvoumno
povedati, kaifi ,fisti, ki se ne spo-
miniajo preteklosti, so obsojeni, da
jo e enkrat doZive," kakor ugolav-
lja ameriski filozof Santanaye.

Samo zato In nikakor ne iz Zelje
po maiZevaniv in osvetl se danes
spominiamo te obleinice fer se v
hvaleinosti In pileteti klaniamo
vsem, ki so iz livbezni do svobode
in iz zvestobe do svoleaa rodu
irtvovall svola Zivlienla ali doorl-
nalall tetke Irtve v zaporlh in fa-

boriiéih. Pri tem se zavedamo, da
niso frpeli le izseljenci in drugi za-
porniki, da niso prenasali gorjg,
mraza in lakote le partizani, mar-
ve¢ da je bil vsak nai zavedni
dom, da je bila sleherna nala za-
vedna druiina, da je bil sleherni
zavedni Slovenec pod nadzorstvom

™

in da je v &asu vladanja parole
«Karniner sprich deuisch” Ze sama
uporaba slovenske besede pome-
nila zloéin in kazen. Zalo veljqj
danes nasa zahvala prav vsem, ki
so tudi v teh letih sirahote ostali
zvesti domu in rodu ter niso klonili.

(Dalje na 8. strani)

Svarimo pred manjsinskimi zakoni
ki ne bi bili v skladu z drzavno pogodbo

Predsednik Narodnega sveta koro-
8kih Slovencev dr. Valentin Inzko
j:clv svojem govoru med drugim de-
jal:

V borbi za osvoboditev izpod na-
cisticnega jarma se je nale ljudstvo
uprlo nasilju ter svoje prispevalo k
svobodi, ki smo je bili deleZni leta
1945, ko je bila obnovljena avstrij-
ska republika. K tej borbi, v kateri
med nafim prebivalstvom ni 8o za
uveljavitev kake doloéene ideologije,
se korodki Slovenci v celoti prizna-
vamo. Plod Zrtev, ki jih je doprina-
falo korotko slovensko prebivalstvo
med drugo svetovno vojno, se zr-
cali v mednarodno zajaméeni manj-
Sinski za¥diti €lena 7 avstrijske dr-
Zavne pogodbe.

Nodemo zmanjfevati naklonjenosti
drzave in deZele, v kolikor je prifla
do izraza v uresnidityi te ali one Ze-
lie in zahteve slovenske manjfine na
KoroSkem. Priznamo, da je bilo mar-
sikaj storjenega v dobro korokim
Slovencem. Ako izna%amo kljub te-
mu na danadnji dan resne pomisleke
glede nadina refevanja manjinskih
vpradanj, potem zaradi tega, ker

ofemo svariti pred sklenitvijo za-

konov o uradnem jeziku in dvojezié-
nth napisih, s katerimi bi manjiina
ne mogla sogladati in ki ne bi bili v
skladu z dolotili in z duhom drZav-
ne pogodbe. To si upamo trditi o
manj$inskem Jolskem zakonu, po ka-
terem moramo korotki Slovenci pri-
javljati svoje otroke k slovenskemu
oziroma dvojezidnemu pouku. Dr-
Yavna pogodba ne govori nikjer o
kaki prijavi, temved le o pravici do
osnovnega pouka v slovenskem jezi-
ku. Dokler tej zahtevi ni ugodeno,
tako dolgo drfavna pogodba v tej
tocki ni uresnilena, tako dolgo to-
zadevno ne more biti govora o ka-
kem pristanku manjdine na doseda-
njo Solsko ureditev.

Seveda pa bi nam najboljfa za-
konska ureditev ne pomagala nig
ako se ne bi vedno zavedali, da je v
vsaki manjdini Zivljenjske moéi le to-
liko, kolikor je ta v vsakdanjem Ziv-
lienju predstavlja s svojim narodnim
delom. Zato ved izseljenidkega duha
v nale vrste, duha, ki je v najtefjih
okoli¥¢inah branil in uveljavljal slo-
vensko miselnost, ved tiste borbeno-
sti in odpornosti v nafe vrste, ki je
bila last §tevilnim rodovom pred na-

Izselitev je bila

groba krSitev
¢lovekovih pravic

Kor zastopnik deZelnega gla-
varja se je prireditve udeleZil
predsednik dezelnega Solske-
ga sveta dez. posl. [Josef
Guttenbrunner, ki je
v svojem govors med drugim
dejal:

Die Aussiedlung der Slowenen aus ihrer
Kérntner Heimal im Johre 1941 war eine
schwere Verletzung der Menschenrechte,
Sie war eine schwere Verlelzung der an-
geborenen, der unveréufjerlichen und un-
antastbaren Rechie und Frelheiten des Ein-
zelnen gegenllber Eingrifen des Slaales.
Insbesondere verlelzt wurde dos Recht aut
die Heima!, die ein Teil der menschlichen
Gesittung, der menschlichen Kullur isl, was
wir unter der uneingeschrinklen Wirde
des Menschen zu verstehen haben, ohne
die es keine Gesittung und keine Kultur
geben kann, migen die sonstigen Um-
stinde, die das Leben bestimmen, noch so
hervorragend besield sein.

wenn sie heute al: Belroffene, als An-
gehdrige der davon Belroffenen dieses Er-
eignisses vor 25 Jahren gedenken, mi
dem hier in diesem Londe fir Hunderle, ja,
man kann wohl sagen, {Ur Tausende die
hie ig und aul das
Schwersle mikhandell worden sind, so mé-
gen sie und mégen wir alle daran den-
ken, dak schon viele Yerlreibungen gege-
ben hat, Yerireibungen ocus angeblich re-
ligiisen, sozialen oder nationalen Grin-
den die in Wahrheit aber immer politische
Griinde waren, ein Mikbravch der Macht,
die einigen In die Hiénde gegeben Isf.

50 solllen wir aus Anlafj dieses Erin-
nerungstages wns auch dessen eingedenk
sein, dafy die Demokratie, in der es je-
dem von uns gegeben ist, an der Gesial-
tung der Macht selbst fellzunehmen, das
beste Mittel ist, um der Wiederholung

lcher Barbarel vorzubeugen, bevor sle
slalifinden k& Daher bet ich
auch fihre Erinnerungsieier als eine VYer-
anstaliung, in der insbesendere das zum
Avsdruck kommen wird, was uns in un-
serem ftaglichen Leben uwnsere ganz be-
wulite Einstellung sein soll. Unsere tligli-
chen Bemihungen solllen darauf gerich-
fet sein, alles zu fun, was das Recht aul
die Heimal wund die oangeborene Ari
sicherl; engesichis dieser vielen Barbareien
ist die Zeit reif, dies zu erkennen.

Das Land Kérnlen wund die Kérniner
Landesregierung waren zwar in der Lage,
die materiellen Schéden, die lhnen und
Ihren Angehdrigen durch die Verireibung
aus der Heimat vor 25 Jahren angelon
worden sind, zuv einem mehr oder weniger
gréheren Teil wieder gulzumachen. Aber
alle diese Bemlhungen sind leider nichi
in der Lage, wieder gulzumachen, was an
Geist gesUndigt, was aon Menschenwlrde
gefrevelt worden ist. Hier kdnnen wir nur
bemiht sein, In der Zukun#t zu verhindern,
dafy sich derartige Barbareien wiederho-
len. Um das zv verhindern, liegt in unser
aller Hénde,

M k hab

mi, ve¢ spoStovanja do Zrtev onih,
ki niso veé doZiveli dneva svobode,
a so vanjo verovali in bi jo izpolnili,
&e bi jo dotakali, z neomejenim na-
rodnim idealizmom.

Doba, v kateri Zivimo, je velika.
QOdpira nam vse moZnosti. Vendar
bodo mojstrile bodo¢nost le osebe in
naradi z vztrajno voljo do dela, le
osebe in narodi, ki si bodo sicer
znali zagotoviti solidne materialne
pogoje za Zivljenje, a se bodo pri
tem zavedali, da odlofa o biti in
nebiti kakega naroda njegova kul-
turna, njegova duhovna moé. Kultu-
ra pa se zaCenja pri spoStovanju ma-
terinega jezika., Dajmo mu épet ve-
lijavo v nasih drufinah, v medseboj-
nih odnosih, v Solah, v uradih, v jav-
nem Zivljenju, v nalih pesmih, igrah,
v pisani besedi, v deZeli in drZavi.
Biti Slovenec pomeni, pripadati
mlademu narodu z visoko kulturo.
To nas obvezuje. Tudi kot manjfina
smo soodgovorni za njeno rast. Ziv-
lienje iz moénih korenin, iz firoke
kulturne dejavnosti, nam bo olajfalo
tudi uveljavljanje nalih zahtev na-
pram predstavnikom drZavnih oblasti.
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Ob prazniku
dela

Ze ve kot tridetrt stoletja praznuje-
jo delovni liudje 1. maj kot praznik
dela. 1. maja 1890 so delavci Stevilnih
evropskib driav prvic pustili delo po-
&ivati, Namesto na svoja deloviiéa so
odili na zborovanja, kjer so zaprisegli,
da v svoji borbi za osvoboditev delov-
nega ¢loveka izpod kapitalisticnega su-
Jenjstva ne bodo popustili in da se bo-
do za svoje pravice borili smelo in od-
loéno.

Dolga vrsta let je Ze minila od tiste-
ga prvega praznika dela. 1. maj je po-
stal mednarodni praznik dela. Svet je
dobil drugo podobo, toda misel in cilji
1. maja so ostali v bistvu isti, Eeprav so
se marsikje pogoji borbe za nje Ze do-
kaj zboljiali. V Ewropi delovni ljudje,
v kateribh vrstab je tudi Cedalje weé
kmeckib ljudi, obrtnikov in inteligence,
le Se redko kje praznujejo 1. maj v ob-
Liki demonstracij in manifestacij za svo-
jo enakopravnost, Vse bolj se udajamo
lagodjx nad doseZenimi uspehi veédeset-
letne borbe delavcev in njibovib orga-
nizacij.

Toda naé danainji svet se ni svet
¢lovestva v celoti. 8e vedno jetijo Sirom
zemeljske oble narodi pod bremenom
brezpravnosti in neenakopravnosti, so-
cialne in gospodarske enako kot kultur-
ne in narodne. Ne le v Vietnamu, mar-
vet tudi drugod wedno spet padajo in
umirajo delovni ljudje, ki se proti svo-
jim izkorii¢evalcem in zavojevalcem bo-
rijo za velji kos kruba, za boljsi zaslu-
sek za svoje delo in za praviéno ude-
lebo na dobrinah, ki jib soustvarjajo.
Dokler ti narodi in ljudstva ne doseze-
jo svoje enakopravnosti, so tudi nase
priborjene pridobitve vedno spet v ne-
varnosti, Zato moramo biti solidarni z
njibovo borbo, zato moramo napraviti
wse, kar je v nasth moceb, da jim iz su-
Zenjstva in bede pomagamo k svobodi
in blaginji.

Mi pa moramo biti sedaj tudi Se po-
sebno budni nad sedanjim razvojem v
na$i driavi. Vedno bolj ofitna postaja
resnica, da nam hoéejo domaci in ino-
zemski kapitalisti na trgu potom neneh-
nib podraZitev zopet iztrgati, kar so
nam priznali na podroéju cen in social-
ne wvarnosti. Spet so v nevarnosti de-
lovna mesta, spet preti brezposelnost,
medtem ko se vpliv inozemskib kapital-
nib druzb vefa in medtem ko od nas
pridelane dobrine in denar odtakajo v
tujino, da se le-ta z njimi okoriita.

Sprito teca se letos ne moremo zado-
voljiti zgolj z geslom »Naj Zivi 1. maje,
letosnji praznik dela mora biti vel: biti
mora dan opomina, da moramo braniti,
kar smo tekom zadnjib desetletij na
svojih pravicah izbojevali.

28. april 1967

Graz vabi na svoj
jugovzhodni sejem

Jutri bo kancler Klaus v Grazu odprl lefolnji pomladanski Graski jugovzhodni se-
Jem, ki vidi svojo poglaviino viogo v svojem posredniitvu gospodarskega in trgovin-
skega sodelovanja nale driave z evropskim jugovzhodom, predvsem pa z Jugoslavijo.
Na sejmu, ki bo odprt do 7. maja, sodelvje 1068 razstavljalcev iz Avstrije in 523 iz 28
driav Evrope, Azije, Afrike in Amerike. Med njimi so zastopane vse sosedne driave,
med katerima imata Zahodna Neméija in Jugoslavija najveé razstavljaicev.

Graski sejem se kot najstarejia avstrijska
sejemska prireditev ne 3pecializira le na ju-
govzhodni evropski trg, marveé daje ceda-
lie ve¢ poudarka gradbenidivu in industriji
zeleza in jekla. Zaenkrat je v Avstriji edina
sejmska prireditev, ki je Specializirana na
zelezo in jeklo. Lelosnji pomladanski sejem
daje prednost gradbenifivu, jeseni pa bo
dal glavni poudarek industriji Zeleza in je-

Zelezna ruda
preko
Bakra v Avstrijo

Nova luka za Zelezno rudo in druge raz-
sute tovore Bakar pri Rijeki se naglo uveljav-
lja. Te luke se zlasti posluZuje nafa drZava
pri uvozu %elezne rude. V Bakar sta za
VOEST v Linzu pripeljali Ze dve ladji 135
tisod ton Zelezne rude iz Brazilije. Prednost
te luke je namred ra, da je Specializirana na
razkladanje takega blaga. Zadnjo ladjo =z
71.500 tonami rude so spraznili v rekordnem
dasu 4 dni.

Iz Bakra transportirajo Zelezno rudo po Ze-
leznici v Awvstrijo. Ker gre pri tem za ob-
serne transporte, so se predstavniki avstrijskih
in jugoslovanskih Zeleznic pred kratkim spo-
razumeli za ustrezen vozni red tovornih vla-
kov in za ustrezne prevozne trase od Bakra
do avstrijskih topilnic Zeleza.

OD DANES NAPREJ V MONTREALU

kla. Poleg gradbeni¥iva daje pomladanski
graski sejem 3e poseben poudarek kmetij-
stvu, orodju in strojem v lesni in Zelezo-
indusiriji, turizmu, konzumnemu blagu, zla-
sti pohistvu in preprogam fer razstavi ,ofrok
in njegov svet"”.

Kmetijski del razstave je poleg kmetijskih
strojev osredoloéen na kmelijske proizved-
njo in razstavo rumenega goveda. Turistic-
na razstava je posvecena zlasti propagan-
di za turizem na Stajerskem kot dezeli kra-
jev za mirni oddih. Ta turizem pa pospeluje
sejem tudi 3e po drugi poti in sicer z razsta-
vo pod geslom: vse za gradnjo in ureditev
turisti¢cnega podjetja. Razstava ,ofrok in
njegov svei” je osredolofena na ureditev
otrotkih sob ter na higieno in prehrano
ofroka. Tekom razstave je vsak dan od 9.
do 19. ure modna revija s salonom krzna.
Posebna razstava Jugoslavije je osredoto-
éena na artikle, ki jih avsirijski turist v Ju-
goslaviji kupuje in ki so za njega zanimivi.
Kak3en pomen ima jugoslovanska udelez-
ba na gradkem sejmu, je bilo razvidno iz
izjave na nedavni fiskovni konferenci v Ce-
lovcu, kjer je bilo reeno, da bi bila Stajer-
ska brez Jugoslavije v mrivem kotu avstrij-
skega gospodarskega utripa.

Posebnost gratkega sejma je 3e v fem,
da ni sejem lrgovine, marvec je sejem pro-
izvajalcev, kar velja fudi za vinsko poskus-
njo, kjer so na izbiro vina iz Jugoslavije,
Francije, Gréije, Madiarske, lialije in Av-
strije.

Svetovna razstava Expo 67

Svetovna razstava Expo 67 pod geslom .Clovek in njegov svet” je odprla svoja
vrata. Od danes naprej do 27. okiobra 1. |. bosta Montreal v Kanadi in njegova oko-
lica srediie mednarodnih gospodarskih sreZanj in tudi cilj ve& milijonov letoinjih fu-
ristov iz vsega sveta, ki bodo hofeli videti impozanino razstave 70 driav vseh konti-
nentov na obeh ofoZkih reke sv. Lorenca. Organizatorfi razstave pri¢akujejo, da bo
v tem Zasu priilo v Montreal okoli 30 milijonov ljudi z vsega svetfa.

Svelovna razstava v Monirealu Je enaindtirideseta po vrsti. Prva svetovna razsta-
va Je bila 1851 v Londonu. Naia driava sodeluje na njej s 150 podjetji. Srediste av-
strijskega paviljona sta LD postopek pridobivanja jekla in laboratorijski model Phyto-
box za razvo] industrijske rastlinske proizvodnje. V paviljonu so zastopane tudi boro-
veljske puike, pred paviljonom pa so postavijeni monumenti, ki predstavijajo naj-
vainejie surovine nale driave: jeklo, vodno energijo, les, mineraino olje in magnesit.

Jugoslavija je svojo razstavo v Monirealu uredila po geslu .Stara kultura — mo-
derna driava”. Pred vhodom v 16 metrov visok popoinoma bel paviljon v obliki 7 tri-
kotnitkih prekatov stoji Meitrovitev kip, v paviljonu samem pa so pesiro pomelani
eksponati iz jugoslovanske zgodovine, kulture in umetnosti, vsi elekironsko mehanizi-
ranl z aparat, ki sta Jih izdelali industrijski podjetji Rade KonZar iz Zagreba in Iskra v

Kranju.

POVOINI RAZVO! SLOVENUE:

Ponosna bilanca

¥ naslednjem objavljomo izvielke iz govora predsednika
Skuptéine SFR Jugoslavije Edvarda Kardelja na slavnost-
ni sejl €K Zvere komunistov Slovenije 15. aprila 1967,
ki se nonolajo na gospodarski razve| Slovenije in Juge-
slavije v zadnjih 20 letih,

Primerjaje enako obdobje predvojne Jugo-
slavije se je v dvajsetletnem obdobju do leta
1966 narodni dohodek na prebivalca v Jugo-
slaviji povelal za devetkrat. V skupni masi v
povojnih letih se je povelal za vel kot tri in
polkrat, v Sloveniji pa skoraj za Stirikrat. V
obdobju 1958—1964 je bila Jugoslavija po
razvojnem tempu na Cetrtem mestu med 74
drfavami sveta. Se leta 1953 je bil druZbeni
proizvod na enega prebivalca v ZdruZenih
drZavah Amerike skoraj desetkrat vedji kot v
glugosl:wiji, zdaj pa ga presega za manj kot
estkrat. V istem lasu se je ta razlika tudi v
rimerjavi z Italijo zmanjpalo na okoli dva-
rat.

Kakien je bil v tem jugoslovanskem okviru
nairedek Slovenije, se nam najbolj nazorno
pokaZe, &e primerjamo povpreéno letno stop-
njo rasti dru’benega proizvoda razliénih de-
Jel. V zadnji polovici petdesetih let je zna-
fala v Franciji 3,8, v Italiji 5,1, v Avstriji 5,3,
na Poliskem 6,1, na Celkoslovatkem 6,4 v
Jugoslaviji 8,2, v Sloveniji pa 9,3 odstotka.

Industrijska proizvodnja se je v tem po-

vojnem razdobju povelala sedem do osemkrat,
medtem ko se je med vojnama komaj podvo-
jila. Pri tem znada dele: slovenske industrije
petino jugoslovanske industrijske proizvodnije.
Kaj pomeni ta deleZ v primerjavi s predvojno
slovensko industrijsko proizvodnjo, pove po-
datek, da je industrijska proizvodnja Slove-
nije e leta 1960 dosegla raven celotne indu-
strijske proizvodnje stare Jugoslavije, leta 1965
pa jo je %e za polovico presegla. V zadnjih
dveh, treh letih je Slovenija po obsegu proiz-
vodnje verjetno %e presegla tudi povpretno
industrijsko razvitost sosedne Avstrije in
Italije.

Hiter in vsestranski razvoj gospodarstva
je omogotil tudi wvse hitrejle zboljievanje
Zivljenjskega standarda delovnih ljudi. V Ju-
goslaviji se je v zadnjih 12 letih povetala
osebna poraba za priblizno dvakrat. V zad-
njih Ytirih letih je rasla povpretno za 10 od-
stotkov na leto. V tem lasu se je modno po-
vetala tudi kupna mo¢ jugoslovanskih delav-
cev. Delavec s povpretnim osebnim dohod-
kom je lani porabil polovico manj delovnega
¢asa kot preémdcsetimi leti, da je zasluzil ki-
logram polbelega kruha, samo ¥e tretjino fasa
za kilogram sladkorja, meter blaga ali pa par
tevljev, za nakup radijskega sprejemnika pa
je potreboval sproh samo $e sedmino preji-
njega delovnega dasa.

Danes se v Jugoslaviji fola blizu 4 milijone
rrebivalcev, medtem ko se jih je lera 1939 ¥o-
alo precej vel kot polovico manj. V Sloveniji
se Yola skoraj polovica vse mladine med 15.

in 19. letom in 7 odstotkoy vse mladine med
20. in 24. letom. Leta 1939 se je 3olala le
enafetina mladine med 15. in 19. letom in le
2 odstotka mladine med 20. in 24. letom. Za
podrodje Yolstva je bilo 1939 porabljenih ko-
maj 2,7 odstotka razmeroma majhnega ustvar-
jenega narodnega dohodka. V povojnih letih
Le bilo za Jolstvo porabljenih 4 do 5 odstot-
ov Sririkrat veljega letnega narodnega do-
hodka. Pri tem se ni le vefalo $tevilo ¥ol vseh
stopenj ter udencev, dijakov in Studentov, mar-
vel so bile ustanovljene raznovrstne nove sred-
nje strokovne, vi§je in visoke ¥ole.

Slovenija je v dvajsetletnem obdobju med
vojnama dobila vsega skupaj 68 novih Yolskih
poslopij za osnovne Sole, medtem ko je bilo v
povojnem razdobju zgrajenih Ze 231 moder-
nih poslopij za osnovno folstvo, 62 za Jole
druge stopnje in 11 za vilje in visoke Yole,

Tezko je primerjati razmah znanstveno raz-
iskovalne dejavnosti, ki se zdaj na povsem
novih temeljih intenzivno razvija v ve kot
180 samostojnih in¥titutih, indtitutih pri viso-
kih folah, v razvojnih zavodih in razvojnih
odelkih delovnih organizacij. Pred vojno je
bila vsa znanstvena dejavnost utesnjena na ne-
kaj institucij okrog akademije in univerze.

Sprio tako uspeinega povojnega razvoja
Slovenije in Jugoslavije je Edvard Kardelj
upravieno ugotovil, da so »ta tridesetletja
boja in naporov slovenskega ljudstva iz na-
roda-proletarca, kakor ga je imenoval Ivan
Cankar, napravila narog, ki je gospodar na
svoji zemlji.«

BEOGRAD, — V lJugoslaviji so bile minule nedelje
volitve, na kalerih so izvolili polovice zvernih In
republitkih poslancev ter edbornikov ob&inskih skup-
i¢in. Skupa] |e bilo izvoljenih 60 poslancev rverne-
ga xbora, okoli 320 poslancev republitkih zborov
ter nad 20.000 odbornikov obiinskih skuplin, ¥ Sle-
veniji so izvolili § poslancey zveznega zbora, &0
poslancev republitkega zbora In 967 odbornikoy ob-
Einskih skupl&in. ¥V Slovenijl so izvelili 5§ poslancey
vernega rbora, 60 poslancev republitkega ibeora In
967 odbornikov obginskih zborov.

MOSKXYA. — Po nesrell, pri kateri so meseca ja-
nuarja xgubili Zfivijenje ftrije amerilki asironavii, je
zdaj tudi Sovjeiska zvera uirpela hud udarec ¥ svo-
jih prizadevanjih za osvolilev vesolja. ¥ ponedeljek
je namrei fragiéno preminil astronavt Viadimir Ke-
marov, ko se je  vesoljsko ladjo .Sojuz I° vraéal s
poleta okeli Zemlje. 7000 mefrov nad Zemijo so se
zapletle vrvi padal, s katerimi je Komarov hetel
zmenjiati brzine ladje, da bi lahke .mehko” pristal.
Ob fragiéni nezgodi je bila Sevjelska rvera deleina
izrazov solalje Itevilnih vodilnih driavnikov iz vieh
delov svela. Komarove so I vsemi Zastmi pokopall v
Kremlju, kjer potivaje najvilji sovjetski predstavniki.

MAINZ/KIEL, — Pri deljskih deielnozk kih vo-
litvah v zahodnonemikih delelah Schleswig-Holstein
in Rheinland-Plalz je isti&én] MPD wuspelo, da
je dobila zastopsive v obeh deielnih parlamentih. ¥
deiell Rheinland-Plalz je dobila 6,9 % glasoy in 4
posiance, v delell Schleswig-Helstein pa 5.8% In
prav tako 4 dale. Med ob velikima sfranka-
ma [CDU in SPD] se je razmerje v glavnem obdrialo,
le v deleli Rheinland-Plalz so kiiZanski demokrati
nekolike pridobili na Ikodo socialnih demokratov.
¥ deleli Schleswig-Holstein pa je med drugim za-
nimive ludi dejsivo, da je delel stranke tomkainje
danske manjiine padel od 2,3 mna 1,9 %.

ATEME. — Griélja je bila ob koncu prejinjega fe-
dna prizorifée driavnega wdara, pri koterem je vso
oblast v driavi previela vojska, medtem ko je kealj
Konslantin razveljavil vaina dologila ustave in fako
spravil driavo v nevaren poloiaj ved ali man] brez-
pravnega stanja. Novi oblastniki sicer hrdijo, da se
oblast previell zaradi nevrejenih politiénih razmer,
toda na tisofe rapriih pripadnikovy opozicijskih sironk,
med kalerimi je fudl bivii predsednik viade Papan-
drey s Hevilniml minisiri, dovel] jasno dokazuje, da
je v resnici ilo za polititnl obraun, ki je odpravil
ie zadnje sledove demokracije. Zato so najnovejie
dogodke v Greiji ostro obsodill lirom po svelu In
zahlevali poviatek k nafelom wstavnostl.

SAIGON, — Yrhovni poveljnik ameritkih vojoikih
5il v Viet West i je bil na posvelova-
nju z vodilnimi funkecionarji v Washinglonu. Opazo-
valei domnevajo, da je ob tej priloinosti zahteval,
naj bi nodalinjih 100.000 vejakev poslali na vietnam-
sko bojilZe, Zeprav ¥Hejejo ameriike vojaike sile v
Yieinamu #e zdoj okoll 430.000 mof. Na oremlju jui-
no od demililarizitane cone med Jufnim in Severnim
Yietnamom nameravajo Amerifanl jzvestl doslej naj-
vetjo preselitveno akeljo, ki ne] bl zejela kakih
20.000 civilistoy.

ALZIR. — Allirski tednik .Afritka reveolucija™ po-
rota, da bo Juina Ahika kmalu razpologela I
atomsko bombe, ki Jo — kokor na podlagl Ifevilnih
dokumentov zatrjuje omenjeni list — pomaogajo gra-
diti zehodnonemiki xnansiveniki ob izdaini finantni
podporl Zahodne Nemiije.

CHICAGO. — Prejinji petek je v nekaterih ameri-
ikih driavah divjal silen fornado, ki Je povzrotil
ogromno ikodo. Po nepopolnih podaikih Je Iivijenje
1gubilo 50 ljudi, 1500 oseb pa |e bilo polkodova-
nih. Tornado je porulil okell 200.000 hil, ikodo v naj-
bol] prizadetih delih driave lllinols pa cenijo na 35
do 50 milijonov dolarjev.

OSLO, — Med predlaganimi kandidati za lefoinjo
Nobelove nagrade 2a mir je fudi znan] emeritki
novinar in komentator Waller Lippmon, Predlagala
ga Je norvelka revija .Akluell®, javnost pa je nje-
govo kandidaturo sprejela zelo uged Poleg Lipp-
mona |e predloganih fudi ved drugih kandidatov.

PRAGA. — Y Karlovih Yarih na Celkem je bilo le
dnl vellko posvetovonje predstavnikov komunistiZnih
parti) evropskih deiel, kler so rorpravijali predvsem
© pofrebnih vkrepih za evropske varnost in mireljub-
no sodelovanje med evropskimi driavami. Jugeslavi-
ja, Norvelka in Romunija se lega posvelovanja niso
vdeletile,

MILAN, — Proslay ob obleinici osvobeditve Uali-
janskega mesta Milana se je letila tudi skuping
1300 tlanov Zveze t d bodilne wojske
it Hrvaiske, § fem so hrvaiki borci venili oblsk
zdrvlenjy Halijanskih partizanoy, ki so lani ob 25-
letnlcl wslaje jugoslovanskih naredev obiskali Juge-
slavijo.

MEW YORK, — Amerilki senafor Roberl Kennady
se je ponovno zavzel xa hifer konec vielnamske voj-
ne. Zohleval je ustavitev bombardi Severnegd
Yielnama ter zehleval, da Je lreba poiskatl nain
ta pogajanja s Hanol t Vietkong in viemi
drugimi, ki predsievijajo delelo, da bi neil] Zast-
no in pomeino reiifev. Polem bi* je pripomnil,
.30 milljard dolarjev, keliker nas ta vojna letno
stane, lahke uporabill za graditev, ne pa za ruienje.”

BUKARESTA. — ¥V Romuniji je zalel veljati skiep
viade o znilanju cen ra nekatera 2ivila In indu-
sirijske ixdelke za sploino porabo. Take se je na
primer svinjska mast’ pocenila za 21 do 39 odslotkov,
festenine 1a 5 do 31 odslotkov in sodnl sokevi z@
43 do 27 odsiolkov.

PARIZ, — Y francoski prestolnicl se jo zalelo lel-
no danje organizacije Zdrulenlh nerodov 1a pre-
sveto, znanost in kulluro [UNESCO). Razprave so po-
svelene predviem livedbl programa organizaclje
za poslovno lelo 1966-67, odnosom organizacije =
raznimj d dnimi ami ter administrativ-
nim in finongnim vpralanjem.

ZENEYA, — Evropska gospodarska komisija je spre-
jela posebne resolucljo o lurizmu, ki zlasli v med-
natednem letu zahleva od driav Elanic
Evropske gospodarske komisije, da nopravijo vie,
kar jo v njihovl moiZl, za uspelen rozve] lurizma.
Konkrelno rahteva reselucija od driav, na) sprejmeje
individualne all skupne ukrepe na podrogju rariiritve
investicl] v flurislignem gospodarsive In  olajanjv
mejnih formalnostl.




28, april 1967

Stev. 17 (1300) — 3

OB SENTVIDSKEM ,POGOVORU CEZ MEIO":
Iv N L] L] » L] L] L4 L]
S¢1mo, kar nas zblhizuje in druzi
Organizatorji tradicionalnih ,podijskih razgovorov” v 3t. Yidu ob
Glini so napravili zanimiv poskus, ko so prejinji teden povabili na
~pogovor &ez mejo” poleg zastopnikov veéinskega naroda tudi goste
iz sosedne Slovenije fer predstavnike slovenske manjine na Koro-
$kem. Umetnost — ideologija — sporazumevanje med narodi, tako
se je glasila prvotna tema, ki so jo tik pred zafetkom pogovora kon-

kretizirall 3e z vpraianji, kakinega pomena je kulturna izmenjava in
kakina vloga pripade pri fem manjini.

Podrotje, o katerem naj bi tekel pogovor, je bilo tore] zelo ob-
3imo, tako da je bilo fe od vsega zadetka jasno, da ob pestrosti
problemov odmerjeni Zas ne bo doveoljeval temeljite izmenjave mnen].
Predvsem pa ni bilo pri¢akovati dokonéne razjasnitve pojmov in kon-
frontacije posameznih stalisé, kar fele bi omogolilo napraviti tudi do-
lofene zakljutke, ki bi jih lahko smatrall za konstruktiven prispevek
tega pogovora k tistemu prizadevanju, kateremu je bil namenjen —
namreé sporazumevanju med narodi.

Kljub temu je treba priznati, da
je Zentvidski ,pogovor £ez mejo”
odkril vrsio zanimivih vidikov. Zla-
sti je pokazal, da je na obeh sira-
neh (tukaj mislimo tako relacijo
Koroska—Slovenija kakor tudi ve-
€inski narod—manjiina) najti pri-
pravljenost za prijateljsko izmenja-
vo misli in da je taka izmenjava
gotovo moina fudi o vprasanjih,
ki so dejansko ali morda fudi sa-
mo navidezno ve¢ ali manj pro-
blemati¢na. V tem je ireba videti
pozitiven rezultat sre¢anja, ki je kot
prvi poskus te vrsie nedvomno od-
prio pot nadaljnjega razvoja v
tej smeri.

Hkrali pa je razgovor fudi do-
volj jasno opozoril, da dialog, ée
naj bo iskren in konsirukiiven, ne
more in ne sme polekati v vzdusju,
da je ,dober” samo eden in ,slab”
samo drugi. Vsako prisiransko mo-
nopoliziranje pojmov, kot so na
primer svoboda, pravica in demo-
kracija, namreé nujno privede do
lega, da oba parinerja nista veé
enckopravna in enakovredna so-
besednika, marveé se — posredno
ali neposredno — znajdeta v vlo-
gah ,lozitelja” in ,obiozenca”. Ce
se taka razdelitev vlog prakticira
med gosliteljem in njegovim go-
slom, potem je zadeva foliko baolj
resna, kajti v takem primeru gre
poleg vsega drugega tudi fe za
Pomanjkanje osnovnih naéel go-
stoljubnosti in olike.

Do tckih neljubih pojavov je Zal
prislo tudi med pogovorom v St
Vidu in se tudi na raéun vodje dis-
kusije, gratkega profesorja dr. Haf-
herja, ni mogode izognili ugolovi-
i, da ni vedno dovolj odloéno in

m—

dosledno nasel pravo mero objek-
tivnosti. Tako imenovani ,primer
Mihajlov”, ki je sluzil za skrajno
ostre izpade proti druzbeni ureditvi
v sosednji Jugoslaviji, je bil goto-
vo le zunanji povod, kajii del di-
skutantov je tudi sicer zastopal
mnenje, da med razliénimi ideolo-
gijami ni mogoée gradili mostov.
Niso hofeli videli sprememb, ki so
mediem Ze bisiveno zrahljale nek-
danje fronfe nasproinih stali$é, in
so — kakor bi fe vedno Ziveli v
¢asih najhujie ,hladne vojne” —

zelo prisiransko izrekali sodbe o
svobodi tu in nesvobodi tam, o
pravici in demokraciji na eni fer
krivici in nedemokratiénosti na dru-
gi strani. V oceh zagovornikov ne-
premosiljivih ideolotkih pregrad je
ostala brez uspehov fudi kulturna
izmenjava, kateri pa so ostali di-
skutanti priznali, da je ravno v
primeru odnosov med Korosko in
Slovenijo — ¢&eprav ne edina —
veliko prispevala k medsebojne-
mu razumevanju.

Kako nestvarno, kriviéno in na
irhlih temeljih zgrajeno je tako raz-
deljevanje svela na ,svobodni”
(praviéni in demokratiéni) ter ,ne-
svobadni” (kriviéni in nedemokra-
tiéni) del, je pokazal odgovor ude-
lezencev iz Slovenije, ki so nekva-
lificirano argumentiranje, da taka
diskusija v Jugoslaviji paé ne bi bi-
la mogoéa, takoj na licu mesta po-
stavili na la z zagotovilom, da se
bo razgovor nadaljeval v Sloveniji.

Se bolj otitno pa je pridlo fo
do izraza v trenutky, ko je bilo go-
vora o manjsini. Takoj so bile nam-
re¢ pozabljene $e malo prej tako
poudarjene besede o svobedi in

Spomenik Prezihovega Voranca

bodo letos jeseni odkrili v Mariboru

V okviry letoinje kulturne revije bodo jeseni odkrili v Mariboru spo-
menik PreZihovega Voranca, ki ga izdeluje kiparka Vlasta Zorko-Tib&eva.
Spomenik bo vlit iz brona ter bo visok 2,4 metra, postavljen pa bo v ne-
posredni bliZini hise, v kateri je Prefihov Voranc umrl.

Podoba velikega slovenskega pisatelja koroSke zemlje je zajeta %e v
Stevilne spomenike in kipe, toda novi spomenik bo Preibovega Voranca
pokazal v povsem drugalni podobi. Umetnica se je namre odlofila za
povsem realistitno podobo in tako bo Prezih v njenem spomeniku spet
zazivel kot kmet in pisatel] s posebnim izrazom na obrazu, z izrazom
najglobliega spoznanja neminljivih resnic o Eloveku in ivljenju.

Ko se je pripravljala na svoje odgovorno delo, je kiparka Tibéeva
mislila predvsem na ljudi iz Prezibovih knjig in na besede pisateljeve
vdove. Tako je v glini in maveu izoblikovala podobo Eloveka, ki je bil
izobraZenec in kmet, katerega pogled je bil prodoren in je videl ve& kot
drugi. Upodobila je pisatelja, ki je resnico povedal tudi tedaj, ko je vedel,
da se bo zameril, Pri njenem delu je wmetnico vodila ¥elja, da bi bili
zadovoljni tisti, ki so pisatelja poznali in mu bili blizu, kajti to bi po-
menilo, da bodo spoznali njegovo zunanjost tudi drugi ljubitelji njegovib

del, sedanji in pribodniji.

V tem spomeniku bo Zivel dalje PreZithov Voranc kot tisti pisatel],
ki ga tu in onstran meje cenimo in ljubimo kot najveéjega umetnika slo-
venske besede, kar jib je rodila koroSka zemlia — kot realistiénega obli-
kovalca koroSkega slovenskega éloveka v njegovem nenebnem boju za lep-

S0 in praviénejso bodolnost.

demokraciji, éim so zasfopniki ko-
roskih Slovencev (med diskutanti za
mizo so bili dr. Franci Zwitler, dr.
Volenlin Inzko in Florijan Lipus)
opozorili, da manjiina le takrat lah-
ko uspeino izpolnjuje svojo vilogo
mostu, e se ji ni treba bati za svoj
jezik in ¢e je udeleiena na kultur-
nem razvoju iako veéinskega ka-
kor tudi mati¢nega naroda, ne da
bi bila zaradi tega izpostavljena
otitkom iredente. Ceprav so bile
njihove ugotovitve sivarne in splos-
ne ter so veljale za vse manjiine,
saj Koroske oziroma Avsfrije sploh
niso omenili, so kljub temu izzvali
tako Zivéno reakcijo, kakrina je
razumljiva le ledaj, e se nekdo
€uti neprijetno prizadefega.

Oglasil se je dr. Einspieler, ki je
tokrat pozabil celo na svoje ,vin-
diarstvo” fer je v vlogi predsiav-
nika veéinskega naroda kot edini
diskutant za mizo vnesel v razgo-
var konkrelno korosko manjiinsko
problematiko z vsemi politiénimi
aspekti. Reakcija pa je prisla tudi
iz vrst obéinstva, kjer je bilo v
medklicih in v diskusijskem prispev-
ku slifali mnogo izrazov in argu-
mentacij, ki jih pozna le besedni
zoklad zagrizenih nemskih Sovini-
stov. Spri¢o takih pojavov so bi-
le foliko bolj razveseljive izjave
drugih diskutantov, ki so ugotovili,
da mora manjdina zavzemali usire-
zen socialni in kulturni poloZaj, &e
hoce izpolnjevali vlogo posrednika
(graski profesor Matl), in da pred-
stavlja manjiina obogatitev za dr-
Zavo, v kaleri Zivi (mariborski knji-
zevnik Filipig).

Vsekakor pa je prvi 3entvidski
«pogovor ¢ez mejo” kljub dolode-
nim pozitivnim znakom pokazal, da
pogoji za res odkril, ploden in pri-
jateljski dialog oéilno 3e niso po-
vsem dozoreli. To ne velja samo
za cezmejno konfrontacijo razliénih
ideoloskih pogledov, marveé prav
tako tudi za obravnavanje vpra-
$anj znolraj meje, kot je predvsem
manjiinska problematika, kajti v
obeh primerih se duhovi e vedno
logijo zaradi vnalanja umeino u-
stvarjenih  predsodkov. Take v
enem kot v drugem pogledu bo
treba 3e veliko naporov za krepi-
tev medsebojnega toleriranja, spo-
itfovanja Iin razumevanja; toda ne
z enostranskim prilai¢anjem dvom-
ljive ekskluzivnosti v vpraianjih
svobode, pravice in demokracije,
temveé — kakor je poudaril dr.
Joie Yilfan iz Ljubljane — v iska-
nju fistega, kar zblivje in druii.

KULTURNE DROBTINE

@ VY mariborski #Hudijski knjitnicl so odprli
roustavo v poéasiifev lefolnje stoleinice slo-
venskega gledalifa, Raorstavijeno je zanimi-
vo gradiva o prvih Zasih delovanja sloven-
skega dramskega druilva v Mariboru, katere-
ga uslanovilev pred 58 letl e pomenila vklju-
titev juine Stajerske v skupno slovensko gle-
dalidke tvornest,

@ Pod naslovom ,Bolgarski preporodni
mojsiri~ je v Bolgariji irdla obseina knjiga.
v koleri je umeinosinl zgodovinar Asen Ya-
siliev opisal Zivijenje in delo Hevilnih sli-
karjev, rezbarjev in drugih, ki so v preporod-
nem obdobju v preteklem stoleiju delovali
na Bolgarskem. ¥ knjigl, ki obsega veZ kol
700 stroni in za kalero Je ovior mad irideset
let zbiral gradive po ierenv, je obdelanih
okoll 900 oseb.

@ Dunojski Burglhealer bo v dneh od 15.
do 20. junija gostoval v Moskvi, kjer bo na
lestih predsiavah uprizorll Lessingovega .Mo-
drega Natana” in Raimundovega .Kmeta kot
milijonarja”. ¥ istem Zasu pa se bo moskov-
sko gledalil¥e predstavilo na Dunaoju z .Mrl-
vim| dulomi® Gogolja, .Tremi seslrami® Ce-
hova in . Kremeljskimi ivonovi® Pagodina.

@ V Ribnici v Slovenl]l, kjer imajo vsake
leto posebne festivalske priredilve, bodo kot
kulturno In furistiéno zanimivost uredili spo-
minskl park, v kolerem bodo postavili spo-
menike kullurnih delavcev, kateri so se rodili
v ribniiki obgini ali bili drugate povezan|
1 Ribnico. Dosle] so fe odliti kipi Jakoba
Gallusa-Peteling, dr. lvana Prijotelja in jezi-
koslovca Sianislava Skrabeca, katerim se bode
pridroiill de Trubar, Aevstik, Preleren in
drugl.

@ Zo 80-lefnico rojstva znanega avshrij-
skega pesnika Georga Trokla je tudi salz-
burika defelna vloda ustanovila posebno
Traklove nagrade v vidini 15.000 illingov, ki
Jo bodo prvi podelili letos 3. novembra ob
53-lefnici pesnikove smril.

@ V kiatkem bodo izlla dela Petra Peiro-
vi¢a Njegoia v novl kzdeji, ki jo skupne pri-
pravijajo zalotbe Obod v Celinju, Svjetlost v
Sarajevu in Prosvela v Beogradu. Dela bodoe
irtla v sedmih zvezkih, ki bodo obiegall
vse, kor je naopisal Mjegol, poleg tega pa
tudj kbor njegovih pisem. Sedmi zverek bo
obsegal poseben slovar k Mjegolevim siva-
rilvam.

@ Od 5. junija do 15. julija se bode pod
kupni lovom .Holandski festival® odvi-
jole po vseh veljih nizozxemskih mestih kul-
turno-umetnitke prireditve, koncerli, gledall-
tke, baleine in operne predsiave. Med lle-
vilnimi tujimi gostl bo fudl moskovski Boljioj
teatr, ki bo ¥ novl priredbl uprizer Cajkov-
skega opero . Pikova dama”.

@ Dramski kroikl italijanske narodne sku-
pine v lugoslaviji bodo priredili v dneh od
%1. do 13. maja v Pulju in Bujah poseben fe-
stival, pri katerem bodo sodelovale dramske
skupine iz vseh krajev, kjer Eivi Helijanska
manjiina,

@ Mizozemski arheologl so na jordanskem

Hu severovzhod od Jervzalema nalli
rokopise v neznanem |eziku. Odkrili so |Jih
v Deir Aall, kjer so lzkopavall naselje, ka-
terega najstarejil oslanki so iz obdobja okoll
leta 2500 pred nolim ietjem,

@ Odbor za Iport in turizem prl UNESCO,
ki ima svo] sedel v Ljubljani, je za stalnega
organizalorja mednarodnega filmskega festi-
vala . Sport in furlzem” ixbral mesto Kranm],
kjer Je bil ¥e lanl uspelno lzveden prvj lok
festival, Prihodn]i festival bo seplembra pri- -
hednje lete In polem vsako druge lelo.

PROF. ANTONIO BORME:

(5. nadaljevanje in konec)

Puljska krajevna radijska postaja na primer
e ni uvedla programa v italijani¢ini, uresni-

Pobud na tem podrodju
na desetine je bilo kon

Ee bilo zelo veliko,
erenc slovstvenega,

Aktualna vprasanja

italijanske etniéne skupine v Jugoslaviji

.V celoti smo lahko zadovoljni z dejavnost-
Jo nadih kulturnih kroZkov, pa leprav se za-
vedamo objektivnih meja njihovega dela ter
¢ vsch prikritth moZnosti, ki doslej e niso
ile izkoritene. Kulturni kroZki so se v ce-
oti uveljavili v drufbenem Zivljenju in v
mnogih sredi¥¢ih je njihova dejavnost najbolfe
Organizirana, resna in prodorna, véasih celo
edina na podro&ju prosvetne dejavnosti.
.V tem kratkem pregledu kulturnih ustanov
talijanske etniéne skupine ne moremo mimo
talijanske Drame ter njene pomembne vloge.
o stalno gledali¥e je pred nedavnim slavi-
0 20, obletnico svoje ustanovitve. Uspehi, ki
50 bili doseZeni v tem &asu, so odli¢ni. Vlogo,
i jo je gledali¥ opravilo v razfirjanju kulru-
re in v estetski vzgoji rojakov, zasluZi vso po-
valo. S svojimi gostovanji po raznih krajih
Istre, posebno v zadnjih letih, s svojo izredno,
¢ zgledno obtutljivostjo za nale potrebe in
$ svojo zgledno skromnostjo, se je priblizalo
vsem plastem nalega ljudstva in priflo celo
do zadnjega najmanjlega, malone pozabljene-
B2 naselja, kjer %e deset ler ni mastopil noben
Umetnitki ansambel, kjer Ze dolﬁo ni bilo ni-
akrine kulturne prireditve. Predstave Drame
50 pripomogle k temu, da so nafi rojaki po-
Movno pridobili zaupanje vase, da so se po-
Novno vzbudile perspektive. Pripomogle so k
¥Zpodbujanju in podvzemanju iniciativ. Nje-
Mm predstavam je prisostvovalo vsako leto
N3 tisode gledalcev. Razumljivo je zato, da sta
?-"m. nadaljnji razvoj; in nadaljnje uveljav-
anje tega ansambla e posebno pri srcu. Te-
ave, ki jih mora ¥e vedno premagovati, so
Predvsem poklicnega znalaja. Gledalitki an-

sambel potrebuje namred nekaj umetnikov
ter kakega reziserja, da bi se obnovil v svoji
ze tradicionalni fiziognomiji in da bi izbolj-
fal svojo repertoarno kakovost.

Casopisna in zaloZnika dejavnost je za-
belezila v preteklih dveh letih pomembne
uspehe. Ko je bil refen finanni problem (nad
400 milijonov dinarjev podpore na leto), je
nafa zalozba EDIT okrepila svoje poublika-
cije tako, kar zadeva kakovost kot tudi, kar
zadeva kolitino. Hkrati je razirila tudi pod-
rotja svoje dejavnosti. Danes zalorba izdaja
dnevnik »La voce del popolo«, revijo »Pano-
rama«, petnajstdnevnik »Il Pioniere«, kultur-
no revijo »La Battana«. Poslednja publikacija
se je na visoki ravni vkljuila v funkcijo mo-
stu, ki je bila namenjena italijanski etniéni
skupini in je zbrala okoli sebe, ne glede na
idejna stali§ca, italijanske in jugoslovanske pi-
satelje in pesnike, ki z zdru¥enimi silami iie-
Lo vse, kar zbliZuje narode. Revija je dala po-

udo tudi za pomembno kulturno manifesta-

cijo »Il convegno di Abbazia«, ki se vsako leto
ponavlja in katere se zavzeto udelefujejo vid-
ni predstavniki slovstva in umetnosti obeh so-
sednih deZel. OpaZa se nujnost, da bi se v
bliZnji bodotnosti zalela objavljati tudi di-
dakti¢no pedagodka revija, ki naj bi zadostila
potrebam nalth uénih moédi. Zalo¥ba EDIT
je pred kratkim dobila status uvoznega pod-
etja. S tem bi se mogel rediti problem dobav-
janja italijanskih knjig, revij in Easopisov
knjiZnicam in kioskom v vseh sredi&ih, v ka-
terth Zivijo na¥i rojaki.

Na podrodju radia ni bil storjen niti korak
naprej, kot niso bili uresnileni na¥i nadrti.

citev malega televizijskega $tudia v Kopru pa
je $e zelo daled.

V zadnjih dveh letih je dobilo pomemben
zagon sodelovanje med Italijansko unijo in
kulturnimi ustanovami italijanske republike,
predvsem s trzadko ljudsko univerzo. Upofte-
vasioé nalelo, da sta vitalnost in napredek do-
locene etniéne skupine pogojena od kulturnih
stikov, ki jih ta ima s svojim matinim naro-

om, od katerega zajema nujne Zivljenjske
sile, je prvo pla¥no sod]elovanje izpred treh let
dozivelo odloéilen preobrat. Nadrti za kultur-
no delovanje, ki so bili sestavljeni med vo-
dilnimi organi obeh zadevnih zdruZenj, so po-
stali sestavni del dejavnosti nadih kulturnih
krozkov, %ol in vseh drugih na¥ih kulturnih
ustanov na sploh. Ti so zdaj nenadomestljivi
element, ki bi, &e bi se prenehal, ponovno od-
prl praznine, ki smo jih tako dolgo bele¥ili.
Smatramo za svojo dolZnost, da s tega mesta
izrazamo svoje priznanje trza¥ki ljudski uni-
verzi in njenemu vodstvu za inteligentno cb-
Sutljivost, ki sta jo dokazali glede vseh nadih
problemov, za nepristransko pripravljenost, s
katero sta pristali na nale precﬁogc, za korekt-
nost, ki sta jo pokazali ob vsaki prilo¥nosti v
upoltevanju okvirov, ki smo jih tej pobudi v
skupnem soglasju postavali. Tri leta plodnih
izku¥enj in neutrudnega dela nam dopu¥dajo,
dati nadvse pozitivno sodbo in nas navajajo
k temu, da 1zrazimo svojo Zeljo, da naj to,
kar je bilo dosleg' storjenega, predstavlja trd-
no osnovo za nale bodole %e bolj Zivo in po-
polno sodelovanje.

Tudi povren pogled na uresnidene nalrte
nas navdaja z zadovoljstvom in nam vliva
zaupanje v bodo&nost, kajti preprifani smo,
da je nafe skromno delo odprlo resniéno no-
vo obdobje v kulturnih stikih med italijan-
sko manj§ino in njenim matiénim narodom.

znanstvenega, umetniSkega in tehniénega zna-
¢aja. Strokovni tefaji, ki so pri njih sodelo-
vali priznani znanstveniki, so obogatili vse-
bino dela italijanskih kulturnih kroZkov in
Sol. Pouéna potovanja so omogodila stotinam
nadih rojakov, da so spoznali prirodne lepo-
te, kulturna bogastva, zgodovinske spomenike
in gospodarska bogastva Iralije. Koncerti, po-
tujoe knjizne razstave, narofnine na daso-
pise in revije, nekaj tiso¢ knjig, ki so bile po-
slane za kritje potreb nadih goﬁ:skih knjiZnic in
kulturnih krozkov, audiovizivma udla itd.,
kakor tudi organiziranje seminarjev za po-
glabljanje kulture in za jezikovno in poklicno
izpopolnjevanje uénih moéi, podelitev desetin
Studijskih Stipendij in posebnih prispevkov
vsem kategorijam nadih strokovnjakov in de-
lavcev, predstavljajo moéan prispevek nadi de-
javnosti.

Konéno, ob zakljutku tega pregleda, kate-
rega namen je bil, da v ludi sklepov, sprejetih
v januarju 1965, prikaZe sedanje stanje kot
plod dveletnega dela, smatramo za primerno,
omeniti tudi vlogo, ki jo je pri tem imela Ita-
lijanska unija za Istro in Reko. Kot organi-
zacija italijanske narodnostne skupnosti, ki Zi-
vi v Jugoslaviji, je unija svojo dejavnost vo-
dila odloéno, prepridano in samostojno, in pri
tem so jo vodila dolodila njenega statuta in
njenega programa. Postala je edalje bolj di-
namicen organizem, ki je do skrajnosti obcut-
liiv za vse potrebe svojih rojakov, ki so va-
njo vloZili vse svoje zaupanje. Povsem se
je uveljavila v drubenem Zivljenju in si s
$V0jo vztrajnostjo, resnostjo in zrelostjo pri-
dobila avtoriteto in spoStovanje, ki sta ne-
ogibno potrebni za nadaljnjo pot proti novim
in gotovim uspehom, in to v zavesti svojih
pravic in svojih dolinosti do druzbene skup-
nosti, v kateri Zivi, in do matiénega naroda.
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Z NEDELJSKE SPOMINSKE PRIREDITVE:

Mogoc¢na manifestacija
nase Zivljenjske volje in zahteve
po nasi narodni enakopravnosti

Blizu 1000 Jjudi v dvorani in nad 350 pevcev na odru

V nedeljo je prihitelo naie ljudstvo v Celovec iz vseh krajev,
kjer so se v jutru 14. in 15. aprila 1942 ustavili vojaski aviomobili in
od koder je tedaj nacistiéna policija s kruto pestjo in puskinimi kopiti
izganjala nase drufine, strogo po Hitlerjevem povelju ,Macht mir
das Land deutsch”. Prihitelo je iz vseh krajev, kjer so se od poletja
1942 s putko v roki borili nadi partizani za na$ obsto], dokler niso
pomiadi 1945 osvobodili nalega &loveka mraéne negotovosti in omo-
godili, da so se nail izseljenci po vel kot trileinem izgnanstvu spel

lahko vrnili na svoje domove,

Na spominski prirediivi ob 25.
oblelnici izseljevanja koroskih Slo-
vencev smo se v nedeljo zbrali v
celovikem Domu glasbe Ziljani,
Reozani, Podjunéani in Gorjanci od
karavanskih rul, selskih kotov in
kapelikih grap do Kostanj in Svi-
nje planine na nalem severu. Ve-
lika dvorana ni mogla sprejeti vseh
izseljencev, drugih irpinov in bor-
cev proti fadizmu ter njihovih olrok
in polomcev, ki so bili posebno
mocéno zastopani. Dvorana je bila
nalrpana kol éebelji panj, na hod-
nikih pa so se pred vratmi se gnetli
ljudje. V prositorih za odrom, kjer
so se zbori formirali za nastope,
gneca ni bila ni¢ manjia. ,Danes
nas je Se ved, kot nas je bilo 1946
na prvem srecanju v ,Volkskino”,
kjer nas je po proslavi razganjala
policija s curki vode iz gasilskih
voz," je med drugim dejal starejii
pevec. In prav je imel.

Uvod veliéastne spominske prire-
ditve je razumljivo bil namenjen po-
Castilvi spomina ZIrtev falizma in
umrlih izseljencev. To lepo nalogo
je opravil mladi izseljenec Mirko
Isop iz Goringié, ki se je rodil v
izseljeniskem faboriséu  avgusta
1942, In njihovemu spominu se ni-
smo mogli bolj oddolziti, kot z
Zalostinko ,Kot Zrtve slte padli v
borbi za nas, da sredo, svobodo
bi uzival trpin”, ki sta jo zapela
zdruiena moska zbora Slovenske
prosvelne zveze in Zveze pevskih
druitev. Spomin nam je poromal
nazaj v &as tistih tezkih let, ki jih
je Milka Harlmanova zajela v pe-
smicah ,Dom umira” in ,Na3a sir-
ma pot” in ki sta jih deklamirali
Milena Olip in Marija Inzko.

Za nagovorom zaslopnika koro-
skega dezelnega glavarja, pred-
sednika deZelnega 3olskega svela
dei. posl. Josefa Guttenbrun-
nerja sta se na odru najprej raz-
vrstila modki, za njim pa meiani
zbor Zveze pevskih druilev. Vsak
je zapel 3 pesmi, prvi pod vod-
stvom dr. Antona Feiniga, dru-
gi pod vodsivom Zupnika Tomaia
Holmarja. Solista sta bila pri
pesmi ,Tam za turskim griéem” dr.
Anton Feinig, pri pesmi ,Tam, kjer
Peca riSe sence” pa gospa Lili
Uggowitzer. Pesmi so nas iz
zamaknjenosti v spomine popelja-

le v slvarnost nale sedanjosti, s
kalero sta se v svojih slavnosinih
govorih bavila predsednik Narod-
nega sveia korotkih Slovencev dr.
Valenlin Inzko in predsednik
Zveze slovenskih organizacij na
Koroskem dr. Franci Zwitter.
Po slavnosinih govorih nam je

Dvorana |e bila napoln) do zadnj

spomin Se enkrat poromal nazaj na
lela preganjanja in frpinéenja. To-
krat nas je v ta lela popeljal re-
citlatorski zbor dijakov dijaskega
doma Slovenskega folskega dru-
$tva v Celovcy, ki je recitiral Iga
Grudna posvelilo slovenski zemlji.
Pesnitev doZivelij v letih krvavega
nasilja nad slovensko zemljo in slo-
venskim Elovekom ler obsodbe fe-
ga nasilja zakljuéi z odloéno izpo-
vedjo vere v Zivljenje in svobodo
z besedami:
Vsak Zivel je za drugega v trepetu,
a v srcu nosil Zeljo eno samo,
da bi v svobodi naili se na svetn.
V' tujini mnoge so zagrebli v jamo,
premnoge skrili so doma gozdovi,
ki za imena jim v grobeb ne znamo.
Kjer koli e slovenski so domovi,
zdaj njim in nam ves dan zvonijo
zvonovi: kot slapovi njibh glasovi
lijo Eez srca, ki kot bron zvenijo.

Zboru mladih fantov z bistrim
pogledom, predvsem pa prof. Jan-
ku Messnerju, ki jih je uéil,
velja za dovrieno recitacijo naie
posebno priznanje.

Se je v dvorani odmeval zaklju-

S SEJE OBCINSKEGA SVETA V SELAH:
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gek recilacije ,...kol slapovi njih
glasovi lijo €ez srca, ki kot bron
zvenijo”, ko se je na odru razvrstil
moski zbor Slovenske prosvelne
zveze in pod vodsivom Folfija
Harimana in ob spremljavi
Hanzija KeZarja udarno, kakor
pred 25 leti v poletnih in jesenskih
mesecih nadi prvi fantje po gozdo-
vih, zapel ,Le vkup, le vkup uboga
gmajna”, Tudi fa zbor je z vso
ubranostjo zapel svoje i pesmi.
Mesani zbor z Viadimirom Prus-
nik om kot dirigeniom je po pe-
smi o lipi, ki je zelenela, zapel
Gobéevi kompoziciji ,O Podjuna”
na besedilo Milke Harimanove in
~Koroska" na besedilo Valentina
Polanska.

Zahvala slovenskih organizacij

Po nedeljski spominski prireditvi, s katero smo se koroki
Slovenci ob 25. obletnici izseljevanja slovenskih koroikih dru-
%fin dostojno spomnili usednih dnj v zgodovini naiega ljudstva,
€utimo poirebo, da se zahvalimo vsem, ki so kakorkoli prispe-
vali k zelo lepemu poteku te prirediive.

Zahvala velja zlasti pevovodjem gg. Foltiju Hartmany,
Tomaiv Holmarju, dr. Antonu Feinigu in Viadimiru Pruiniku,
vsiem pevkam in pevcem Slovenske prosvetne zveze in Zveze
pevskih druitev fer dijakinjam in dijakom za recitacije.

Pripravljalni odbor

Prireditev, ki se je vsebinsko vid-
no siopnjevala je dosegla svoj vi-
Sek v nastopu zdruienih moskih
zborov SPZ in ZPD in zakljuénem
nasfopu obeh zdruienih meianih
zborov. Melodiéni pesmi ,lz stol-
pa sem”, pri kateri je dirigiral dr.
Anlon Feinig, je pod vodsivom Faol-
tija Harimana sledila Preiernova
«Zdravica”. S Predernovimi bese-
dami ,Zive naj vsi narodi”, sta
zbora z udeleienci proslave pod-
krepila, da smo v wvrsiah tistih, ki
hrepene docakal dan, da koder
sonce hodi, prepir iz sveia bo pre-
gnan; ko rojak prost bo vsak, ne
vrag, le sosed bo mejak”.

Tej svetovljanski izpovedi sia
zdrufena meiana zbora pod vod-
stvom Zupnika Holmarja Se enkral
obljubila zvestobo slovenski domo-
vini, pod vodstvom Vladimira Prui-
nika pa naldim prednikom, naiim
pradedom. Besedilo pesmi je po-
sebej za fo priloznost uglasbil nad
rojak Radovan Gobec. Pesem je
bila mogoéen zakljuéek: prireditve
z vedno Zivim pozivom nam vsem
od Zilje do Labota, od karavan-
skih rut in grop do Drabosnjako-
vih Kostanj in sonénih Djek3: ,V
boj za pradede, v boj za pravice,
v boj za prihodnje, lep¥e nam dni!"

Koroska odlikovanja za usluzbence
podjetja Slovenija ceste

Minulo soboto je v Ljubljani ob
navzolnosti avstrijskega generalnega
konzula, dvornega svetnika dr. Rie-
senfelda deZelni gradbeni direktor,
dvorni svetnik dr. Possegger izrodil
vrsti usluZbencev podjetja Slovenija
ceste odlikovanja, ki jim jih je po-
delila koroftka deZelna vlada za
zgledno pomoé pri urejanju korotkih
cest po vremenskih katastrofah leta
1965 in lani.

Z jugoslovanske strani so slavnost-
ni podelitvi odlikovanj prisostvovali
drZavni sekretar ing. éadci in pred-
stavniki podjetja Slovenija ceste ge-
neralni direkror ing. Ribnikar, ing.
Gajlek in ing, Janezid, s korolke
strani pa Se viSja gradbena svetnika
ing. Defner in ing. Bertl.

Avstrijske goste je pozdravil pred-
sednik delavskega svera podjetja Slo-
venija ceste Slavko Lodar. V svojem
govoru je dal izraza zadovoljstvu
kolektiva, da je v dneh najvedjih
katastrof, ki so Korofko zajele, lah-
ko pomagal prebivalstvu iz stiske, Z
avstrijske strani sta besede ponovne

Socialisti se trudijo za cesto Sajda-Obirska

Obtinski sver obline Sele se je na svoji seji minuli
petek bavil z vprafanjem nadaljevanja gradbenih del na
cesti Sajda—Obirska. S tem v zvezi je vzel obd&inski
svet na znanje porotilo o tozadevnem razgovoru z dez.
posl. Lubasom, ki se je nanalal zlasti na vprafanje fi-
nanciranja nadaljnih gradbenih del. Stroki gradnje ce-
ste bodo namred vedji, kakor so bili v proradunu pred-
videni. PodraZitev gradnje bo zlasti prizadela uEEino
Sele, ki je prevzela 10 odstotkov gradbenih strotkov, ki
bi jih morali drugale pladati njeni &#ani zadruge za

radnjo te ceste. Zaradi tega je obéina, kakor je porolal
-upan Velik, Ze podvzela potrebne korake za dosego do-
datne pomodi korolke deZelne vlade, de?. posl. Lubas
pa je obljubil, da bo s svoje strani podprl tozadevna

prizadevanja.

Ob tej priloZnosti je Zupan Velik postavil tudi
dosedanja prizadevanja za cesto 8ajda—Obirska v pra-
vo lu¢ in zavrnil napadno propagando, ki jo firijo go-
tovi krogi v Selah. Dejansko je za to cesto na podlagi
nadrta, ki ga je izdelala Agrarna okrajna oblast v Ce-

loveu dal finanéni referent deZelne vlade iz sredstev
za nerazvita podrodja 1,5 milijona dilingov na razpola-
go. Prodnjo za ta znesek sta vloZili obéini Zelezna Kap-
la-Bela in Sele, predlog za gradnjo te ceste je stavil Zu-
pan obline Zelezna Kapla-Bela, de%. posl. Lubas, za-
kar se mu je ob&ina Sele posebej zahvalila. Agrarna
okrajna oblast je prevzela zgolj gradnjo, zato o njenih
posebnih zaslugah ni mogole govorit, kakor rudi ni
mogole govoriti o zaslugah agrarnega referenta koro-
ke deZelne vlade, deZelnega svetnika Bacherja.

Ni isti seji je bilo tudi povedano, da je odbor za
gradnje deZelnega zbora narodil gradbenemu oddelku
deZelne vlade, da ¢im prej uredi Bajtitko cesto, pred-
vsem pa njen odsek med Selami in Sajdo. Kakor znano,
je referent za ceste pri deZelni vladi, namestnik de.
glavarja dr., Weissmann tozadevno proinjo obline Sele
pred tem zavrnil in dejal, da na izgradnjo te ceste v do-
glednem &asu ni za misliti. Pobudo za zahtevo deZel-
nega zbora je dal deZ. posl. Gurtenbrunner.

zahvale in priznanja spregovorila
dvorni svetnik dr. Possegger, ki je
izrotil tudi pozdrave deZelnega gla-
varja Sime, in generalni ﬁonzul,
dvorni svetnik dr. Riesenfeld. Po iz-
rofitvi odlikovanj se je v imenu od-
likovanih zahvalil delovodja skupi-
ne, ki je na Korotkem pomagala,
Franc Seruga iz Murske Sobote. Od-
likovanje je prejelo skupno 21 usluz-
bencev podjetja.

Slovensko prosveino druitvo
«Bilka" v Biléovsu

Yo 82 1T L O
na

Materinski dan

v nedeljo 7. maja 1967 ob pol frefji
uri popoldne in ob pol osmih zve-
cer v dvorani pri Miklaviu v
Bil€ovsu.

Na sporedu pelje, deklamacije
in iri kratke igrice naih najmlajiih,
Vse mamice so na proslavo prisré-
no vabljene.

Bratsko sretanje
v Trstu

Slovenska prosvetna zveza spo-
rofa vsem pevkam in pevcem fler
drugim, ki se bodo v nedeljo ude-
lefili bratskega sreanja korodkih
in primorskih Slovencev v Trstu in
ki bedo tja potovali z njenimi av-
tobusi, da bodo avtobusi vozili po
naslednji razporediivi:

@ Prvi aviobus bo veozil ob 6.
uri zjuiraj izpred gostilne Breznik v
Pilberku v Skocijan, od koder bo
vozil ob 6.30 uri izpred obéine Zez
lezersko v Trst.

® Drugi aviobus bo vozil ob
sedmih zjutraj iz 1. Vida v Podju-
ni v Zelezno Kaplo in od tam ob
7.30 uri od aviobusne postaje ez
Jezersko v Trst.

® Tretji aviocbus bo vozil ob Je-
stih zjutra] z Radii (gostilna Mei-
nar)] v Celovec, Gasomefergasse
10, od tam pa ob 6.30 uri gez Lju-
belj v Trst.

® Cetrti aviobus bo veozil ob 7.
url iz Bilovsa &ez Kotmaro vas
(7.15) in Ljubelj v Trst.

Koncert korofkih in primorskih
slovenskih pevsklh zborov bo ob
petih popoldne v Kulturnem domu
v Trstu, via Pefronio.

Trije mrtvi pri delovni nezgodi
v Belski Koéni

Trije od petih delavcev, ki so vrialli rudnitki rov do nekdanjega
rudnika Zivega srebra v Belski KoZni, ob&ina Zelezna Kapla-Bela, so
v ponedeljek zgubili svoje Zivljenje, ko je v rovu predéasno eksplo-
diralo razstrelivo Donarit. Dva delavca in siecr Rok Karpf [23 lef] Iz
Tinj in Flori Miklav (21 let) iz Lepene sta si v zadnjem trenutku re-
fila Zivljenje, medtem ko je 68-letavca in sicer Rok Karpf (23 lef] iz
Vzhodne Tirolske, 36-lelnemu Francu Veneku in 23-letnemu Francu
Kumiu, oba iz Bele eksplozija razirgala pluia.

V Belski Koéni je pred deseliletji
obstojal rudnik zivega srebra. Ne
da bi o tem cbvestil prisiojne ob-
lasti, predvsem pa obéino Zelezna
Kapla-Bela je njegov posestnik,
visji gradbeni svetnik ing, Hirn iz
Smohora dal lani jeseni naroéilo za
vrlanje novega rova do rudnika.
Ta rov je pricelo pred dvema me-
secema vriali imenovanih 5 delav-
cev, od kalerih pa je bil le Tolsch-
nig veié¢ miniranja. Rov ima 2 me-
lra vidine in islo 3irino in je med-
lem dosegel ze 16 metlrov dolzine.

V ponedeljek dopoldne so pri-
pravili omenjeni delavci vse po-
irebno za nadaljnjo podaljianje
rova z razsirelitvijo. Ko so holeli
po kosilu prizgali zazigalno vrvico,
je prislo do eksplozije, kalere Zr-
tev so postali omenjeni frije delav-
ci, ki so se nahajali v rovu.

Na kraj nezgode so se, ¢im so
prejeli obvestilo o njej, podali
okrajni sodnik dr. Keber, zdravnik

dr. Keulilsch ter oroznifivo pod po-
veljsivom okrajnega komandanta
Woulleja. Tudi Rdeéi kriz je bil
kmailu na mestu, Zal zasionj, ker
mrivecem ni mogel veé pomagati.
Vsem ni preostalo ve¢ drugega, da
ugolovijo vzrok eksplozije in da
raziiéejo, €e so bili pri vrtanju ro-
va upodlevani vsi varnosini pred-
pisi. Da se je posesinik rova za
varnost delavcev le malo brigal,
sledi Ze iz ltega, da je bil od petih
delavcev le eden vei& miniranja,
ostali pa so bili gozdni in grad-
beni delavci.

KOLEDAR

Palak, 28. april: Pavel
Sabota, 29. april: Peler
Medelje, 30. april: Katarina

Ponedeljek, 1. maj: Praznik dela

Torek, 2. maj: Atanazi}

Sreda, 3. maj: Najd. krifa
Celrtek, 4. maj: Ynebohod
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IVAN VASILEY — FRANCE BEVK:

Cudovita zgodba

Mati je s sladkim in zveneéim glasom pri-
Povedovala &udovito zgodbo. Milka jo je
posluiala in gledala maleri v oéi. Od zani-
manja ji je zaslajal dih.

Takale je bila zgodba:

n- » « Deklica je stopila iz gozda s posodo,
v katero je nabirala jagode. Spremljal jo je
kuza, zalo se niesar ni bala. Psigek jo je
Popeljal do'irate, ki je bila vsa v cvelju. Ko
sta dospelq, je kuza dvignil glave in zala-
jal. Tedqj se je izmed bliznjih hrastov nekdo
oglasil:

»Hej, dekleice, stopi blize, ne boj sel”

Deklica se je plaino ozrla in razgrnila
nizke hrastove veje. Na frati poed njimi je le-
Zal mlad junak. Lasje so mu bili &mi, sko-
drani. Rokav na desni roki mu je bil sirgan,
okrvavljen.

«Pojdi in prinesi mi vede iz sludencq,” jo
je poprosil. ,Jaz ne morem do njega. Blizu
5o sovrazniki. Ti so name sireljali in me ra-
nili... In nikomur ne povej, da sem tu..."

Deklica je naglo stekla, Med potjo se je
ozirala. Nihée je ni videl. Pri studencu je
natodila v posodo vode in se naglo vrnila
k ranjencu.

Junak je bil hudo Zejen in je Zeljno pil.
Nato si je z vodo izmil rano na roki in jo
obvezal, Deklico je hvaleino pogledal s
temnimi oé&mi.

nHvala til" je rekel. ,A zdaj pojdil”

Deklica se ni ganila.

—

Deéek in sonce

Mojcéek na$ lezi bolan,
m;x{o katlja, pa veé joée,
v sobi noce biti sam

in odklanja &aje vrole.

Pa je sonce posijalo,

da ogleda si bolnika.

Gledalo je, se smebljalo;

sBolan nisi — cmera si velika.«

Jezno bolni Mojtek wstane,
v hipu je kot riba zdrav.
Iz kubinje si nekaj vzame,
da bo s soncem zaoral.

Ujel ga bo in vtaknil v lonec,
naj se dolge ure kuba.

S tem predrznosti bo konec

a za drufino — tefna juba.

Toda Mojcek spat zaplaka.
Kaj se neki je zgodilo?
Ob, seveda, glej ga spaka,
sonce se je v weje skrilo.,

e ——

.Stricek, a zakaj so sireljali nate?” je
vpraiala,

Junak se je zamislil.

«Kako naj ti fo povem?” je rekel. ,Jaz
in moji tovarisi Zelimo, da bi bili vsi ofroci
srecni in da bi imeli vsega, éesar poirebuje-
jo. Naii sovrainiki pa tega nofejo..."

Deklica je bila zadovoljna z odgovorom
in je stekla domov...”

Taka je bila zgodba, ki jo je povedala
Milkina mati. Milki se je zdela prekratka.
Se nekaj bi rada vedela.

«In kaj se je zgodilo z ranjencem?” je
vprasala. ,Ali je ozdravil? Rada bi ga vi-
dela.”

«Ozdravel je,” ji je odgovorila mati. ,Ti
si ga Ze veckrat videla."

DRAGO KUMER:

«Kdaj?"

Milka se je zamislila, Tedaj je vslopil njen
ocka. Bil je ves nasmejan, s érnimi, kodra-
stimi lasmi.

«Glej, la je oni stricek," je rekla mama.

Héerki je od presenelenja vzelo sapo.
Prijela je otka za desnico in mu odvihnila
rokav. Na roki je bila brazgotina zaceljene
rane. Ocka se ji je nasmehnil.

«Rana je ozdravela,” je rekel, ,Neka de-
klica mi je prinesla vode in ta mi je poma-
gala.”

«In kje je lista deklica?” ga je vpraiala
héerka. ,Rada bi se ji zahvalila, ker ti je
prinesla vodice.”

«Tista deklica je zdaj ze velika,” ji je od-
govoril otka. ,Posiala je mamica. Vsak dan
je pri febi. Pripoveduje i zgodbe,” je rekel
in objel mater.

Milka je bila ganjena do solz. Takega
ocela in lake mamice nima vsak oirok...
Ali razumete, zakaj je zgodba o deklici in
ranjenem partizanu tako éudovita?

Mleéna kasa

Ko sem bil $e majhen, so bili slabi &asi. Ne-
kateri so se mastili z vsemi dobrotami, siro-
maki pa $e krompirja nismo imeli. Ali na sve-
tu je vedno tako, da se najdejo dobri ljudje.

Mati je veckrat poprosila gradéaka, da bi
nam dal kak liter mleka, pa jo je po navadi
nagnal z besedami, da ga Se zase nima. In ko
se nam je zatem znova enkrat zahotelo kafe,
a je mama portarnala, da ni mleka, sem ji re-
kel, da bom 3el jaz po mleko na grad.

»Ti bi fel? Da bi te obrcal? Ne, kar tiho
bodil« je rekla mati.

»Mama, a jaz bi tako rad jedel mle¢no ka-
$ol« sem silil v njo in jo prijel za roko.

»Ne bodi posiljen,« me je jezno zavrnila,
»sam dobro ves, kako je...«

»A jaz bom pokleknil.. .«

»Kaj?« Mati me je osuplo pogledala in
jezno zapovedala: »Nikamor ne bof ¥ell«

»Zakaj si huda, mama?« sem jo vprafal.

»Ne jaz in ne moji otroci ne bodo hodili
po kolenih za litrom mleka, pa &e bi morali
pocrkati, ne, nikolil« je rekla mati in me na-
gnala v hosto po suhljad.

A ko sem pogledal skozi kuhinjsko okno,
sem videl, da si brife solze. Stra¥no se mi je
zasmilila.

Iz omare v veZi sem vzel skrivaj litrsko
steklenico in stekel skozi go¥do, kol,ikor mi
je dula dala. V &etrt ure sem bil v gradu. Po-
tem sem oprezal okoli zidovja kakor madek,
ki daka, kdaj bo zamigala mi§ v visoki travi.
Kmalu sem zagledal trebuh in zatem celega
graS¢aka. Brez pomisleka sem trefdil predenj
in poprosil:

»Milostljivi gospod, vsi skupaj vas lepo pro-
simo za liter mleka. Mati je rekla, da vam ga
bo pladala.. .«

To zadnje sem si 1zmislil,

Grastak me je nekaj ¢asa gledal, potem pa
me je nagnal.

»Kaj vraga se valjad po tleh, frkolin! Ta-
kih ljudi ni dosti prida...l«

»Milostljivi gospod, samo en liter nam daj-
te! Mleéno kado Ei radi jedlil« Nisem mogel
verjeti, da ne bom ni¢ opravil.

A graf¢ak je rekel: »Pladajte prej, kar ste
dolZni!« se obrnil in od¥el.

Skoro bi zajokal, a sem raje stisnil zobe,
tako sem se stogotil, nato pa sem se spomnil
na grad¢akovega kravarja Luka in Ze sem jo
ubral po cesti, da se je kar pokadilo za ma-
no.

Luka me je zagledal z litrom in me takole
ogovoril:

»Karlek, kaj pa ti $pi¢i§? Si prifel po vino?
Ves, prodajam samo belega ... Hahaha!l«

Ali gledal sem ga tako Zalostno, da sem se
mu zasmilil in da se je nehal smejati. Povedal
sem mu, po kaj sem prifel in kako sem opra-
vil pri grofu. Luka je izpljunil &k in zalel
preklinjati.

»Prekleti grai¢aki! Cisto po njithovem je to,
disto po grastinsko ...« Zamrmral je, zatem
pa me je potiho vprafal: »Pa bof tiho?«

»Stric Luka, $e vpralate...?« sem rekel in
vzdihnil.

»Tudi mami povej, naj bo tiho!«

Obljubil sem vse, o&i pa so se mi kar zabli-
skale. Luka je vzel liter in od¥el nekam med
kravami, ki so bolj preivekovale, kakor se
pasle. In %e se je vrnil s polno steklenico! Po-
tisnil mi jo je v roke, mi pokazal proti gozdu
in rekel:

»Tod jo mahni, ¢&im dalje od gradu., Mami
pa le povej, da ¥e lahko prided.«

ofn e"nte"e s n e e e e ls

Prvi maj

Prvi maj

so prve ptice,

ki se vraiajo domov,
da spet v dobrem,
starem gnezdu
izvalijo zarod nov.

Prvi maj g

je prvi Zarek,

ki je zjutraj posijal,

da na spefem licu fantka

bi se malo poigral.

Prvi maj

je neina bilka,

ki k svetlobi si Zeli,

prvi maj
<
QO
%

je dei pomladni,
ki oZivlja vse stvari.

Prvi maj

je tudi veter,

juini veter, ki zajel

s svojo pesmijo ves svet je,
vsakdo jo bo z njim zapel.

In morda zato prav danes
sije sonce bolj svetlo

in morda zato prav danes
vsem ljudem je bolj toplo.

(etedelolelotolotololeletelotetetolo o lotelotoleteletelotetviolotelote tetotete Tote lototelote Lotolotote lete Tole lo)

Dobre Cetrt ure in bil sem doma.

»Mama, poglej, kaj imam!«

»Ti presneti,« je rekla, ko je zagledala mle-
ko, »pa si ga le navil.«

»Saj mi ga ni dal graddak.«

. »Kdo par«

»Revez je kakor mi.«

Samo gledala me je, ni¢ ni vedela, kaj naj
rele,

»Lukal« sem povedal in ji rekel, da mora
biti tiho.

Rekla je, da ve to sama in da je prav, da
revezi drzimo skupaj; a da ji $e vedno ne gre
v glavo, kako sem si zmislil in 3el k Luki.
Zdaj sem ji vse povedal, da sem bil pri gra-
$¢aku in kako sem opravil; mater pa je uZa-
lilo, da sem pokleknil pred grofa ter je rekla,
da bodo prifli tudi drugaéni &asi, tak¥ni, ko
bodo tudi siromaki rekli svoje. O Luku pa je
rekla, da je dobra dusa.

»O, ko bi bili vsi takil« je vzdihnila.

Bil je tako lep veler, da se ga ¥e danes spo-
minjam. Mati je kuhala ka%o in krompir v
oblicah. Zofka, ki je prifla medtem iz 3ole,
pa je pripovedovala, kako so se v ¥oli udili.
Minila je ura in velerja je bila na mizi. Ve-
&erjali smo s kro¥nikov kot za praznike,
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V sluibi sem bil fe tri mesece in nili enkrat me 3e ni
99ovoril, Ker me je v sluibo sprejel neki njegov upravnik,
8m bil prepri¢an, da me sploh ne pozna. Ko pa sem ne-

®9a popoldne bil sam na travniku in popravljal ograjo,
®M na lepem za sabo zaslifal tako znaéilno galopiranje
"egove kobile. Tlesk z jezikom in kobila je obstala pred
ano, visoka in vitka, z napelimi midicami pod bleiceco
%8 &mo koo,

«Lang!”

. Vzravnal sem se in fako sunkovito stopil v pozor, da
1® kobilg zastrigla z viesi. Von leseriiz jo je poboial in ne
k:;-bi me pogledal, ko da bi govoril sam zase, mi je re-

. »V Marienthalu imam manjie posesivo... Popolnoma
18 20puiteno . . "
Moléal sem in &akal. 3
k «Pa sem pomislil,” je nadaljeval odsoino in zares fa-
% kot bj naglas mislil, ,da bi tam imel nekaj konj, seve-
% €e bj jih tista zemlja e lahko prehranila.”
Bi¢ je poloiil kobili med vhlje in pocasi drsal z roko
PO njem gor in dol. \ :
."K° je bil moj ote e Ziv, smo tam imek konje. A nih-
Ni maral tam ostati. Saj je res umazano gnezdo. Povsod

sama voda. Poslopja obupna. Tudi zemlja zanié. Potrebno
bi bilo vse polno popravil. In zemljo znova obdelati..."

Vzdignil je bi¢ in njegov neznosni pogled se je zazrl
vame,

«Razumel?”

«Jawohl, Herr Oberst!”

Potem je odmaknil o&i od mene in odleglo mi je.

»Pomislil sem nate.”

I Z bicem se je popraskal za uSesom in suho nadalje-
vail:

»Pogoji so tile: dam ti dva éloveka in poskuial bo
vse popravili; plado bo3 imel isto kol tukaj; ¢e se ti bo
posrecilo kaj urediti, bo$ ostal fam, jaz pa poiljem nekqj
konj; razen tega ti dam eno svinjo, nekaj kokosi in semen-
ja. Tam je tudi nekaj zorane zemlje. Vse, kar izvledes iz
fiste zemlje, je ivoje. Tudi svinja, kokodi in dva manjia
gozda, ki spadata k posestvu, vse to je tvoje. In lov je
tvoj. Ampak zapomni si: od trenutka, ko si vse uredis, nifi
pfeniga ve¢ ne dobii! Si me razumel? Niti pfenigal”

Zavihiel je bi¢, njegov uniéujoti pogled je obstal na
meni in nenavadno je na ves glas besno zavpil:

«Niti pfenniga!”

In rekel sem:

«Ja, Herr Obersil"

Za hip je nastala tifina, polem pa je nadaljeval z mir-
nim glasom:

«Ni¢ jal Vzemi konja in pojdi pogledal. Potem bos
rekel ja.”

«Takoj zdaj, Herr Oberst?"

»Takoj zdaj. In Georgu reci, naj ti da skornje. Polre-
boval jih bos.”

Nategnil je uzde in kobila se je vzpela na zadnje no-
ge.

Vrnil sem se na pristavo in Georgu povedal, da me
von leseritz polilja v Marienthal. Georg je priprl oéi in ne-
kajkrat pomenljivo pokimal. Potem je s skrivnostnim glasom
rekel:

«Ti si lorej tistiz”

Zasmejal se je, pokazal Skrbine v ustih in takoj se je
za nekaj let postaral.

«Ha, ves s hudi¢em je ta na¥ staril Pravega osla je
nasell”

Prinesel mi je %kornje. Pomeril sem jih in polem je
rekel:

«Ne odloéi se prehifro. Huditeva puiéoba je tam. In
ne prikimaj, ¢e bo3 videl, da ne bo 3lo."

Zahvalil sem se in dal mi je $e konja. Polem sem od-
jezdil. Od konjuinic do Marienthala je bilo kakih deset
kilomelrov. Na nebu ni bilo niti oblagka in Zeprav smo
bili v septembru, je bil zrak nenavadno rezek.

V vasi so mi pokazali, kje naj zavijem proti posestvu,
in pred sabo sem imel 3e kake fri ali 3firi kilomeire. Pot
je bila blaina, napol prerasla z vresjem. Nikjer nobene
hide, nobenega polja. Vse okrog mene necbdelano in div-
je. Pot se je nehala pri nekakini leseni, skoraj docela stroh-
neli ograji. Skogil sem s konja in ga privezal na bliznji
topol. Ceprav ni dezevalo e veé kot teden dni, so bila tla
mehka in gobasta.

Sel sem nekaj korakov naprej in zagledal hiso. Dobr-
$na polovica sirehe je bila udria, nikjer vrat in ne oknic,
med razritim kamnitim tlakom je rasla trava. Stopil sem o-
krog hise in prisel do hleva: sireha je bila fe dobra, eden
od zidov pa je bil poruien.

Georg mi je dal naért zemlji¢a in zalel sem ga brez
naglice pregledovati. Hosia je bila mlada, viaina in grint-
ava, Razen lesa za kurjavo in lova ne bi mogel &lovek ni-
tesar potegnifi iz nje. Gredo& sem opazil fisto, kar naj bi
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Komasacija ali zlozitev zemljiS¢

_

H 605PODARIEV

Zadnja leta vse bol] spoznavamo, da so razkosana zemlfiia in majhne parcele
njiv in fravnikov ena najvedjih ovir za sodobno kmetovanje. Ce so pre] razkosana zem-
ljii¢a ovirala v glavnem le racionalno delo s kmetijskimi stroji, potem ovirajo sedaj
tudi uvedbo racionalne poenostavitve in preusmeritve kmefovanja zlasti v smeri 3pe-
ciolizacije na govedorejo s paino-kodnim nalinom rabe fravnatega svefa.

NevieZnosti razkosanlh kmetljskih zemljiiZ bo mogoée v prihodnje laije cdpraviti,
kot |e bilo dosle]. ¥ prihodnje bo namreé komasacija ali zloZitev zemlji3¢ laZje izved-
liva, kot |e bila doslej. Izvedba zloZitve ne bo le laija, ker je iz leta v lefo v Zelenem
naértu viade za zloifitev zemlji¥€ in za postopek, ki je s ftem povezan, veZ denarja
na razpolago, lafja bo tudi zalo, ker je avstrijski parlament z zakonom od 15. februar-
ja 1967 (BGBL Nr. 78) postopek zloZitve zemljif& spremenil in poenostavil.

Sicer bo moral koroiki deZelni zbor s tem v zvezi skleniti e defelni zakon o iz-
vedbi zlofitve zeml|if¥, vendar se bo moral pri tem ravnati po doloéilih ravnokar
omenjenega zveznega femeljnega zakona, ki si ga hofemo v naslednjem nekoliko

podrobneje ogledati.
CILIl IN NAMEN ZLOZITVE

V skladu z zgornjimi polrebami je zako-
nodajalec v novem zakonu uvedoma na-
glasil, da je v korist ostvaritve in obdrianja
zmogljivega kmetijsiva mogode kmelijska
zemljis€a zloZili ter njihovo lego in obliko
zboljiati in na novo urediti. Za dosego le-
ga cilja je treba v prvi vrsti odpraviti, od-
vrniti in omiliti ovire, ki jih povzroéa razko-
sanost zemljid¢, njihova obdanost od dru-
gih zemlji$¢ in njihova neugodna oblika. Z
zloZitvijo zemlji¥¢ je ifreba odpraviti tudi
fesnobo po naseljih in dvoridéih ter odpra-
viti neodgovarjajoéa pota in neodgovarja-
jo¢e vodne razmere.

Za dosego tega cilja je treba odpraviti,
zmanjiali ali pa odvrniti nadaljno razkosa-
nje zemljis¢ zaradi gradnje Zeleznic, cest in
potov ter zaradi vodogradenj in gradnje
drugih javnih objekiov na doloéenem ob-
moéju. Za zloZitev pridejo v poitev vsa
kmetijska zemljiséa, ki sluZijo pridelovaniju
rastlin ter zemlji$éa, ki so poirebna za nji-
hovo spravilo in vnovéenje vkljuéno zem-
ljiZ¢, na katerih stojijo kmetijska gospodar-
ska in stanovanjska poslopja, in vkljuéno
zemljidé, ki jih je mogoée brez posebnih
stroskov urediti tako, da bodo tem name-
nom sluzila.

ZLOZITYENO OBMOCIE IN OCENA
ZEMUISC

Zlotitev zemlji¥¢ pride predvsem v poltev
v obmodjih, ki so strnjena. Ta obmodja je tre-
ba doloditi rtako, kakor to zahtevajo cilji zlo-
Zitve, vendar mora zloZitev zajeti vsa zemlji-

3a doloenega obmotja (§ 2).

Lastnike zemlji¥¢, ki bodo zloZena, zdruZi
agrarna okrajna oblast (Agrarbezirksbehdrde)
v zloZitveno skupnost, ki ima znaéaj javno-
pravne osebnosti. Ta skupnost mora po nalogu
in pod nadzorstvom omenjene oblasti — karteri
je po zakonu zloZitev zemlji¥¢ poverjena —
izvajati ukrepe, ki jih zloZitev zemlji¥¢ in njen
postopek zahtevata (§33). ZloZitveno skupnost
ustanovi agrarna okrajna oblast z odredbo in
jo po zakljulenem postopku zloZitve spet raz-
pusti (§ 8).

Zemljidéa, ki jih bo zloZitev zajela, je treba
najprej oceniti glede na njihovo vrednost, pri

gemer je treba dosedi soglasje strank, ki mora
odgovarjati stvarni vrednosti zemlji$¢. Ce tega
soglasja ni mogode dosedi, se vrednost zemljis&
oceni uradnim potom (§ 3). Stranke pri zlo-
zitvi zemlji¥¢ so v smislu zakona predvsem wvsi
lastniki zemlji§¢, ki bodo z zloZitvijo zajeta

(§ 13).

NOVA RAZDELITEVY ZEMLJISC

Po oceni zemlji¢ na njihovo vrednost se
mora agrarna akrajna oblast v sodelovanju z
zlozitveno skupnostjo lotiti nove razdelitve
zemlji¥é (§ SL‘ Pri tem mora predvsem stre-
meti za celokupno reditvijo pravnih in go-
spodarskih vprafanj v smislu uvodoma nave-

enih temeljnih ciljev zloZitve. Pri tem mo-
rajo biti zagotovljeni pogoji za organski na-
daljni razvo) celokupnega zloZitvenega obmodé-
ja in vsake njegove kmetije.

Vsaka stranka ima pri tem pravico, da za-
hteva odkupnino za svoja zemlji¥¢a v vidini
ocenjene vrednosti zemljis¢. Razlika med oce-
njeno vrednostjo zemljid¢ in odkupno ceno ne
sme biti ve&ja od 5 odstotkov. Odkupnina se
lahko plada v denarju, e se s tem strinjajo
osebe, ki imajo na zemlji{¢u pravico do ko-
rif¢anja servitutov in uzitka ali pa zemlje-
knjiZzne pravice pri nakupu in prodaji zem-
1jid¢. Po tej poti pridobljena zemlji$éa je tre-
ba uporabiti za namene zloZitve.

Nalelno je treba ocenjena stara zemljiféa
odkupiti z novimi zemlji!ll!i. V kolikor odgo-
varja ciljem zloZitve in v kolikor je v skladu
z koristi vseh strank je treba pri odkupnini v
obliki zemlji¥¢ stremeti, da bodo zemlji¥¢a po
novi razdelitvi kar se da velika, primerno ob-
likovana in dostopna. Pri urejenem gospo-
darstvu morajo ob priliéno podobni rabi nu-
diti najmanj tak, e ne vedji gospodarski
uspeh, kakor so ga nudila stara zemlji§¢a. Od-
kupnina zemlji¥¢, ki bi zahtevala popolno go-
spodarsko preusmeritev, je izvedljiva le ob
pristanku prizadete stranke.

Zemlji¥¢a za skupne objekte zloZitvene
skupnosti (n. pr. ceste, pota, vodni jarki, mo-
stovi in podobno) je treba pridobiti tako,
da bo k njim vsaka stranka, ki bo imela od
njih korist, od svojih zemlji¥¢ prispevala njej
pripadajoi delez

Zemlji¥éa, ki ne sluZijo kmetijski in gozdar-
ski rabi, in dvoriféa je mogode v zloZitev pri-
tegniti le s pristankom lastnika. Ce pa skup-
ne koristi zahtevajo vkljuditev takih zemljidé,
je vkljuditev mogola tudi brez pristanka last-
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nika, vendar ima v tem primeru lastnik pra-
vico do oddkodnine za zemlji$éa, ki jih je
zgubil. OdSkodnino lahko dobi v obliki zem-
1ji$¢ ali pa v denarju.

S tem v zvezi vsebuje zakon podrobna do-
lotila glede pravic tretjih oseb na zemljif¢ih
zlozitvene skupnosti (§§ 5—7). Tretje osebe
so osebe, ki niso &lani skupnosti, a imajo do
zemlji§¢ dolodene pravice. Med njimi bomo
vendar omenili le najemnike kmetijskih zem-
ljid¢. Ce se lastnik in najiemnik ne moreta spo-
razumeti, katero zemlji¥¢e bo po zloZitvi do-
bil najemnik v rabo, odlodi agrarna okrajna
oblast z odlokom, proti kateremu priziv ni
mogo&, paé pa lahko najemnik v tem primeru
tekom treh mesecev odpove najemnisko po-
godbo. Najemnitko razmerje konda v tem
primeru s koncem tekolega najemnidkega leta

§ 7).
UKREPI V SPLOSNO KORIST

Pokrajinske ustanove in |I:oodjetja, ki imajo
pravico do razlastitve zemlji$¢ za ukrepe v
splofno javno korist (Zeleznica, ceste, elek-
trarne in podobno) imajo pri zloZitvi zemlji¥d
pravico strank (§ 9). Tako imajo pravico, da
v postopek zlozitve vkljudijo zemlpséa, ki jih
za svoje namene potrebujejo. Taka zemljiséa
pridejo z zloZitvijo v njihovo last. Za nje mo-
rajo skupnosti pladati tisti znesek odkupnine,
za katerega so se z njo sporazumele, ali pa
znesek, ki bi ga morale pladati v primeru raz-
lastitve. Te ustanove in podjetja pa so po dru-
gi strani dolfna, da nosijo strolke postopka
zloZitve, ki so povezani z ukrepi v njihov
prid.

POSTOPEK ZLOZITVE

Postopek zloZilve uvede agrarna okrajna
oblast uradnim potom z odredbo (§ 10). V
odredbi mora biti zlozitveno obmeoéje ozna-
¢eno. Tekom postopka je mogoée v zloZitev
vkljuéiti nadaljna zemljidéa, prav tako pa
jih je mogoée iz zlozitve izkljuéili, vendar je
oboje mogoée le z odlokom agrarne okraj-
ne oblasti, proti kateremu ni priziva.

Ko je agrarna okrajna oblast ugotovila zem-
lji$¢a, ki jih bo zloZitev zajela, ko je ugoto-
vila njihove lastnike, ko je ugotovila doseda-
nje lastnifke razmere in pravice tretjih oseb,
ko je izvedla oceno zemlji$¢ ter pripravila
nadrt za novo razdelitev zemlji$¢, mora z od-
lokom objasniti in objaviti zloZitveni nadrt in

ga po potrebi utemeljiti. V primeru potrebe
mora poleg odloka o zloZitvenemu nagtu 1z~
dati $e odlok o potrebnih nadaljnjih ukre-
iih na teh zemlji§¢ih (trebljenje, osulevanije,
ultiviranje, planiranje in podobno).

Bistvene vaZnosti v zvezi s tem je tudi do-
lotilo zakona, ki pravi, da v primeru umetno-
sti agrarna okrajna oblast Ze pred zakljuckom
I:-osto ka zloZitve lahko da zemljis¢a novim
astnikom v rabo. Pred zaklju¢kom postopka
tudi ze lahko odredi izpladilo odkupnine v
denarju. Proti tema odredbama priziv ni do-
pusten (§ 11).

Ko je postal zloZitveni postopek pravno ve-
ljaven, mora agrarna okrajna oblast odrediti
prevzem novih zemlji$¢ in izpladilo v poltev
prihajodih odkupnin. Istofasno mora potegniti
nove meje med zemlji¥éi in izvesti potrebne
spremembe v zemljiski knjigi (§ 12).

Ce se je tekom postopka vrednost kak3ne-
ga zemlji¥a iz nepredvidenih vzrokov zmanj~
$ala, ima novi lastnik pravico, da v teku dveh
mesecev po prevzemu zemlji¥¢ od biviega last-
nika zahteva primerno od¥kodnino (§ 14).

ZAOKROZITEY ZEMLISC

Kjer zloZitev zemljii¢ ni izvedljiva, pred-
videva zakon mo#nost uvedbe postopka za
zaokroZitey zemijis¢ (Flurbereinigung), e je
z njo mogoée na manjiem obmoéju in pri
manjiem sfevilu kmelov dosedi dologene
prednosti rabe in lasiniftva zemljiZ& (§§ 49
in 50). Postopek za zaokrozitev zemlji3¢ se
lahke tudi uvede, &e predstavlja vmesno
reiitev na poli zloZitve zemlji3c,

Tudi ta postopek mora uvesti agrarna okraj-
na oblast. Postopek se v bistvu ne razlikuje
od postopka pri zlozitvi zemljifé. Razlikuje
se le v toliko, da je zaokrozitev zemlji§¢ iz-
vedljiva brez uradnega postopka v obliki po-
godb med kmeti, ki so se za njo odlotili, ali
pa v obliki uradnega zapisnika pri agrarni
okrajni oblasti.

STROSKI

Po zakonu o agrarnih postopkih (Agrarver-
fahrensgesetz) od 15. 2. 1967 (BGBL Nr. 77)
so v zvezi z zlofitvijo ali pa zaokroZitvijo
zemlji§¢ povezane vloge, dokumenti o poga-
janjih, priloge, polnomodja, izjave in druge li-
stine, nadalje odloki, poravnave in sprifevala
prosta vsakrinih pristojbin in dajatev (§ 15).
Pristojbin proste so tudi spremembe v zemljifki
knjigi. Z drugimi besedami povedano: posto-
pek zloZitve ali zaokroZitve zemljis¢ ne po-
vzroéi nobenih strofkov, v kolikor se nanala
na delo agrarne okrajne oblasti in pristojnega
zemljeknjiZnega sodidta.

Bistvena novos! ravnokar opisanega zakona je v tem, da dosedanja dolotila o
uvedbi postopka za zlofitev zemljii¢ bistveno poenostavlja. Dosedanjl zakon Je nom-
re¢ predvideval pri tem procedure, zaradi katere je zloZitev zemljiiZ padia Ze pri prvih
poskusih v vodo, ker je bila odvisna takorekoZ od vetine zemljitkih posestnikov ob-
motja, ki bi priflo za zloZifev v poitev. Agrama okrajna oblast se je morala na fo
vedine ozirafl. Z novim zakonom je to dolo ilo odpravijenc in ima agrama okrajna ob-
last pravico in moZnost, da ne glede na fo velino uvede postopek zlofitve,

Ceprav bo to dolotilo v zaZetku marsikje povzroZalo negodovanje med miseino
in gospodarsko zaostalimi kmetl, bo zakon v celoti prinesel kmetkim posesinikom In
vasem najceneliim potom dalekoseine gospodarske prednostl in koristi, &e se bodo
najnaprednejii med njimi odloZili za zloiitev ali pa vsaj za zaokrofitev zemljisZ.

-llIllIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIJIIIlIlIIIl‘llllllilllllllﬂlllllllllIIlIIIIJIIHIiIIIlIIIIII‘IIlIlIIIIIIlIIIIIIIIl‘IIIIIIIIIIIIHIL'AHIIIIIIIIIIIIIIIIIII-IIlllIIlIIIlIHIIIIIII!III!IIIIIIII‘IIIIHIIIIIIIlIIIItlIlIllIIIIHHIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIUIIIIlIIIIIIIJIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlllllllllillllllIllllll.llIllllllllllillllIIlIIlilllllIllillllllillll!llllllllllllllﬂlll“

bilo obdelano zemljiée: zemlja je bila revna in peiéena.
Potem sem prispel do smrekovega gozdi¢a: z veseljem sem
naifel kakih sto 3e kar lepih kosov in skoraj prav toliko
mladih smreéic. Onkraj gozdi¢a so se priceli painiki. Vsega
skupaj sem jih nadlel pel, razdeljeni so bili z Zivimi mejami
in z ogradami, Tri painike je preraslo bi¢je. Druga dva,
malo pod blaino stezo, sta bila docela splahnela. Ne, niti
misliti ni bilo, da bi ¥el naprej, pa &eprav sem bil v ¥kor-
njih. Zavil sem po stezi navzgor in éez kakine éeirt ure
hoje prispel do nekega ribnika. Tedaj se mi je posvetilo,
kaj je: ribnik je imel nekoé jez, ki pa ga je poplava po-
drla. Voda je bila preplavila fista dva najnizja fravnika
in zaéela poéasi vdirati fudi na druge tri, vendar veliko
pozneje, kajli ozemlje je bilo rahlo nagubano in so z bi-
cevjem prerasli travniki lezali malo vife.

Slekel sem se in stopil v ribnik. Voda je bila mrzla.
Globoko sem zajel sapo in se potopil. Kmalu sem nasel
jez. Postavil sem se na noge in ugotovil, da mi voda sega
komaj do kolen. Tipaje z nogami sem ugolovil, kako je jez
obrnjen, polem sem prav poéasi stopal naprej. Voda je
bila érna in blalna, ves €as sem ¢&akal, kdaj mi bo zmanj-
kalo tal pod nogami tam, kjer je bil jez docela razdri.
In res, nisem 3e pridel do sredine ribnika, ko sem moral
spet zaplavati, da sem nekaj metrov siran nalel drugi ko-
nec jezu. Spet sem imel tla pod nogami in tako sem pri-
brodil na breg. Drugje jez ni bil poruien.

Zlezel sem iz vode in stekel okrog ribnika do svoje
obleke, ki sem jo bil pustil na dugem bregu. Sklepelal sem
z zobmi in noge so se mi do gleinjev udirale v blato. Med
tekom sem se posuiil in ko sem se oblekel, sem bil samo
Se malo vlaien,

Usedel sem se na veliko skalo pri ribniku. Sonce je e
zahajalo, freslo me je od mraza, zaéutil sem utrujenost in
lakoto. Iz tepa sem potegnil malico. Zveéil sem poéasi in s

preudarkom, mediem pa sem se razgledoval po ribniku.
Obdan je bil s 3iroko preprogo bitevja. Za bievjem, na
zahodni strani, je zrasel velikanski &n oblak in zakril son-
ce. V hipu se je zmraéilo, iz zemlje je zavel duh po vlazni
trohnobi in vsa pokrajina se je zavila v sirahoino oloznost.
Cez &as je skozi oblak prodrl Zarek sonca in se dotaknil
érne vode. V kolanjah na painikih se je prigela zbirati bela
megla. Skala, na kateri sem sedel, je bila napol potoplje-
na v blalo, vse okrog mene je bilo mrzlo in lepljivo, obiel
me je obéutek, da sem se izgubil v oceanu modvirja.

Ko sem se vrnil na grofovo posestvo, je Georg prijel
konja za vzde in rekel:

.Stari te éaka v svoji pisarni. Le pohiti.”

Potem me je pomeril s pogledom in polglasno rekel:

«No? Kaj mislig ., . Pa zime v fistem hudiéevem kraju?”

V pisarni je v kaminu gorela grmada lesa. Pred og-
njem je von Jeseritz sedel, bolje reéeno, lezal v manjiem
folelju — njegova suha zadnjica je bila skoraj na robu
sedeza — v roki je drial dolgo pipo in svoje dolge noge
v skornjih je iztegoval daleé predse. Obrnil je glavo, ujele
so me njegove modre oé&i, in vzkliknil je:

uNO?'

Stopil sem v pozor in rekel:

Jal”

Vstal je in se trdno postavil na svoje dolge noge.
Kar zaéudil sem se: dotlej sem ga videval samo na konju.

.Si dobro premislil?”

Jawohl, Herr Obersil”

Pri¢el je hodili po sobi gor in dol, spoloma je vlekel
iz pipe.

.Misli§, da se fi bo posreéilo?” je vpraial s pridr-
Zanim glasom.

.Jawohl, Herr Oberst, posreéilo se mi bo, ée bom po-
pravil jez, ki ima zdaj $iri metre Siroko vrzel,"

Odsekano se je ustavil in me pogledal:

.Kako ve§, da je vrzel dolga 3tiri metrel”

«Zabrodil sem v vodo.”

«Drugih vrzeli ni?"

«Nein, Herr Obersil”

In spet je pric¢el hoditi po sobi.

.Ni tako slabo, kot sem pri¢akoval.”

Ustavil se je in se z usinikom pipe popraskal za uie-
som.

.Tako forej, da si se spustil v vodo?”

»Ja, Herr Oberst."

In zadovoljno me je pogledal:

LTi si prvi, ki mu je pridlo na misel, da bi se spustil
v vodo."

Sedel je in noge stegnil dale¢ predse.

«In polem?”

.Polem, Herr Obersi, bi bilo treba izsuiiti oba fravnika
pod stezo. Druge fri fravnike bi bilo treba samo otistili
in zasuli jame.”

.Kaj pa hlev in hi3a? Bo3 lahko popravil?”

Jawohl, Herr Oberst.”

Premolk. Nalo je vstal, se s hrbtom naslonil na kamin
in rekel:

«Zdaj pa me dobro posluiaj.”

«Jawohl, Her Oberst.”

«Zame je peidica konj lam doli kakor pljunek v morje
Zame fa re¢ ne iteje. Poglavitno pa je..."

Nalai& je premolknil, se vzravnal na svojih dolgih
nogah in slovesno nadaljeval:

,Poglavitno je, da bo tudi ta koitek nemike zemlje
obdelan in da be na njem lahko Zivela nemika druZina:
Razumei?”

{Se nadaljuje]
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Na vratih, lesenih vratih, ki so
se slabo zapirala in ki jim je pesek z
vrta in prah s ceste vdiral v firoko
pranjo, je ze dalj dasa, nepremiéna
(_)b poletnem soncu in bingrjajoéa v
iesenskem vetru, visela ploscica: »Hi-
a na prodaj,« kar bi se nekako re-

0: »Zapuitena hifa«, tako tiho je
lezala tu.

A vendar ni bila prazna. Modri-
kast dim se je dvigal iz opelnega
dimnika, ki je nekoliko presegal zid,
in izdajal skrito Zivljenje, tako skriv-
nostno in otoZno kakor dim uborne-
ga ognja. Pa tudi skozi refo vrat §i
namesto zapullenosti in praznote,
namesto tistega nereda, ki ga navad-
no opazamo pred vsako prodajo ali
selitvijo, videl ravne vrtne stezice,
okrogle ute, Ykropilnice ob vodnja-
ku in na hifico naslonjeno vrtno oro-
dje. Bila je skromna hifica. Na ju¥ni
strani je bilo kakor v rastlinjaku.
Drug v drugega poveznjeni stekleni
zvonci so stali na stopnjidéu, prazni
cvetliéni lonci so bili prevrnjeni, dru-
gl z geranijami in sporifem so stali
pokonci v svetlem, vrofem pesku.
Pahljadasto na %ice ali ¥palirje raz-
peto sadno drevje se je raztezalo v
soncu. Tu so bili tudi nasadi vrinih
Jagod in nizkega graha: v sej tej ti-
Sini in urejenosti pa je ves dan hodil
okrog star mo¥ v slamniku, zalival v
hladnih dnevnih urah, &stil steze in
obrezoval mejo.

_Ta starec ni poznal nikogar v oko-
ici. Ce izvzamemo pekovski voz, ki
se je na posameznih vaSkih cestah
ustavljal pred vsako hifo, ga ni nih-
¢e obiskoval. Véasth se je zgodilo,
da je kateri mimoidodih, ki so se
zanimali za tista odrofno lezela
zemljiséa, ki so bila tako rodovitna
m desto zasejana s tako mi¢nim sad-
nim drevjem, zapazil plo§éico, ob-
stal in pozvonil. Sprva se ni nihde
oglasil. Ko je drugié pozvonil, se je
1z ozadja vrta pocasi priblizalo ro-
Potanje cokel in starec je z besnim
obrazom za spoznanje bolj odprl
Vratca.

»Kaj holete?«

»Je hifa naprodaji«

»Da,« je z muko odgovoril stari
moZ%, »da ... je naprodaj, ampak ta-
koj vam povem, da je zefo draga.. .«
In njegova roka, odlono pripravlje-
na, da bo spet zaklenila, mu je zapr-
la vhod. 1z njegovih o& je iskrila
taka jeza, da je vsakega pognala v
eg in ostal je na svojem peféenem

vori¥¢u in svojih zelenjadnih gredah
ot zmaj na svojh zakladih,

Nato so ljudje nadaljevali svojo
POt in se spradevali, s kakinim tu-
akom so imeli opraviti in kakina
Norost je to, da nekdo ponuja svojo
ifo naprodaj, &e bi to tako rad ob-

dral.
. Ta skrivnost se mi je kmalu po-
Jasnila, Ko sem nekega dne fel mi-
mo hide, sem sli¥al razburjene gla-
Sove in hrup prepira:

»Prodati moral, papa, prodati
moraf . .. saj si obljubill« In tresodi
se glas starca: »Ampak, ljubi otroci,
5a) hofem prodati, poglejte vendar!
aj sem vendar izobesil plo¥&ico.«

Tako sem zvedel, da ga njegovi

3 N
Sodohni pregovori

® ZARADI VLIUDNOSTI ne
izgubite niZesar, razen se-
deia v aviobusu.

® LEPO je ves dan postopati
in se potem odpodéiti.

® NI VAZNO od kod piha
veter, temve kam fe od-
nese,

® CIMBOLI je prazna glava,
fem bolj so polna usta.’

® NASILIE lahko odpravimo
tudi tako, da ga preime-
nujemeo.

® ZENA na moZevem platéu
vidi tu] las na razdalji de-
setih metrov. Ko pa sedi
za volanom, ne vidi niti
drevesa.

® VREDNOST zlata preizku-
simo z zlatom, vrednost
Zensk z zlatom, vrednost
moikih pa z fenskami.

® ZGODOVINA ne vara. Va-
fajo samo zgodovinarji.

® SMER ceste lahko pokaie-
Mo fudi s palico.

ALPHONSE DAUDET:

Hisanaprodaj

sinovi in snahe, majhni paridki trgov-
ci silijo, da b1 zapustil ta ljubljeni
kotidek. Iz kakinega razloga? Ne
vem. Vsekakor se jim je zdelo, da se
stvar Ze predolgo vlee in od tega
dne so prihajali vsako nedeljo in ne-
sre¢neZa silili, naj izpolni svojo ob-
ljubo. S ceste, iz globoke nedeljske
tifine, v kateri podiva po oranju in
setvi utrujena zemlja, sem to prav
dobro slifal. Kramarji so blebetali,
se pri balinanju prepirali in beseda
»denar« je v nji}wvii vreScelih gla-
sovih udarjala kakor krogle in za-
devale druga ob drugo. Zveler so vsi
odili in ko jih je dobri starec nekaj
korakov pospremil, se je brZ vrnil in
spet zaklenil velika vrata, srelen, da
je imel spet osem dni odloga pred
seboj. Za teden dni je bil spet mir v
hifi. V majhnem sonénem vrtu je bilo
slifati le $kripanje peska pod tezkimi
koraki in zobovji grabelj.

Medtem pa so starca od tedna do
tedna bolj privijali in mudili. Kra-
marji so uporabljali wvsa sredstva.
Pripeljali so s seboj vnuke, da bi ga
zapeljali. »Poglejte, dedek, ko bo hi-
Sa Il‘nroclama., boste stanovali pri nas.
Kako sreéni bomo potem!« — In
neprestano so bili razgovori po vseh
kotih, brezkon¢ni sprehodi po wvrt-
nih stezicah, glasno podajani prera-
¢uni. Nekoé sem slifal, kako je ena
izmed snah kri¢ala: »Bajta e sto
souvov ni vredna. Potdrtijal«

Starec je molée poslulal. Govorili
so pred njim, ko da bi bil Ze mrtev,
o njegovi hifi, ko da je %e porufena.
Ves skrufen, s solznimi oémi je ho-
dil okrog in skulal po stari navadi
mimogrede tu ofistiti vejo, tam po-
praviti plot v pravi poloZaj. Njego-
vo Zivljenje je Eilo tako trdno zako-
reninjeno v ta mali zemeljski koti-
ek, da je bilo &uriti, kako se ne bo
nikoli mogel iztrgati iz njega. In za-
res je poskufal, pa naj so mu rekli
Ye karkoli, &imdlje odloZiti trenutek

rodaje. Poleti, ko so zorele &enje
in ribizel, je rekel: »Polakajte, da

oberem. Potem bom takoj prodal.«

Ko pa so obrali dednje, so prifle na
vrsto breskve, nato pa grozcﬁe in po
grozdju lepe rjave nelplje, ki jih tr-
gajo, ko Ze snezi. Potlej je pridla
zima. Zemlja je lezala &rna, vrt za-
pulfen. Nobenih izletnikov, nobenih
kugcev ve¢, niti malih trgovcev ob
nedeljah ne. Trije dolgi meseci po-
¢itka, da se pripravi seme in obreZe
sadno drevje, medtem ko binglja na
vratih nepotrebna plodica, ki jo deZ
in veter premetavata sem ter tja.

Slednji¢ so nepotrpezljivi otroci,
prepri¢ani, da njihov ofe vse stori,
da prepladi kupce, napravili odlodi-
len sklep., Ena izmed snah, neka ma-
la prodajalka, ki se je Ze navsezad-
nje razkritala in imela hinavsko pri-
jazni izraz, pretirano vljudnost neka-
terih poslovnih ljudi, se je domadce
vgnezdila pri njem. Cesta ko da je
njena, Na Siroko je odprla vrata,
glasno kramljala, se nasmihala mi-
moido¢im, kakor bi hotela redi: »Pri-
dite, poglejte, hifa je naprodaj!«

Za ubogega starca ni bilo vel od-
loga. Viasih, kakor da bi poskusal
pozabiti njeno navzotnost, je okopa-
val svoje grede in jih znova posejal,
kakor nekateri ljudje Se na smrtni
postelji delajo nalrte, da bi zakrili
svojo bojazen. Neprestano pa je bila
za njim kramarica in ga trapila:
»Pah! Cemu pa? Zakaj se toliko tru-
dis za druge?«

Ni ji odgovoril. Le z novo trdo-
vratnostjo se je zagrizel v svoje delo.

A ¢&e je $e tako dakala, kupcev ni
bilo. Bila je vojna in naj je vrata le
tako odpirala in se ¥e tako nasmi-
hala, le selilci so hiteli mimo, le prah
je vdiral v hifo. Od dne do dne je
dama postajala bolj neprijetna. Iz
svoje prodajalne ni mogla ved iz-
ostati. Slifal sem, kako je svojega ta-
sta obsipavala z ofitki, mu uprizar-
jala scene in treskala z wrati. Starec
je molée krivil hrbet in se tolaZil
pri_pogledu na svoj mladi grah in
plod¢ico, na kateri je fe zmerom bil
napis: »Hifa naprodaje.

Letos, ko sem prifel na deZelo,
sem hiSo seveda Se nalel toda, oh,
plodlice z napisom ni bilo vel. Raz-
trgani, plesnivi lepaki so viseli na zi-
dovih. Bilo je konlano, prodali so!
Namesto velikih rjavih duri so bila
tu sveza prepleskana zlena vrata z
majhno zamrezeno lino, skozi katero
si mogel videti na vrt. Nié¢ ve¢ ni bil
prejinji preprosti sadovnjak, temved
plehka zmeda cvetliénih gredic, trat,
vodometov in vse to se je zrcalilo v
veliki kovinski kroghi, ki je stala
pred teraso. V tej krogli so vrine
stezice ustvarjale cvetliéne trakove
in dva $iroka obraza sta bila v njej
Se bolj brezobli€na: debel rded, po-
te¢ se moz, ki se je stisnil v kmecki
stol in mogodna, spefa dama, ki je
vihtela &kropilnico in- kridala: »Ze
Sririnajst sem jih zlila na balzamine!«

Dozidano je bilo nadstropje, $pa-
lirji obnovljeni in v tej prenovljeni
hisi, ki je $e difala po barvi, je kla-
vir naglo in glasno udarjal znane
polke in koraénice.

Ti plesni napevi, ki so padali na
cesto, da so bolela ulesa, in se me-
fali z julijskim prahom in vsem hru-
pom debelith vrinth gred, tolstih
dam in prekipevajole, grobe veselo-
sti, so mi stiskali srce.

Mislil sem na ubogega starca, ki
je tam tako sreno in spokojno ho-
dil okrog in predstavljal sem si ga
v Parizu z njegovim slamnikom in
njegovim zaokroZenim vrtnarskim
hrbtom, kako zbegan in zdolgofa-
sen, s solznimi olmi, v kakini za-

kotni sobi bega okrog, a njegova

snaha triumfira pred novo pisalno
mizo, v kateri leZe tolarji od prodaje
male podezelske hife.

niku:
nih ogall”
zabiZali:

brez delal”

ferju napitnino, rekoé:

reje bi jo morali.”

napisano:
~Wagnerjev uienec.”

Anekdote

Ko se je cesar Franc Joief |. postaral in mu je vid opeial,
si je kupil ofala. Ker pa je bil, kot vedina starih ljudi, zelo po-
zabljiv, so bila ofala vedno kje zaloiena, namesto da bi bila
na .prevzvilenem” nosu. Ves dvor je tedaj iskal oZala in ob-
veljalo je pravile, da je fisti, ki je naiel ofala dobil ediikovanje.

NekoZ, ko je bilo iskanje ofal v najveéjem razmahu, je pri-
fel v Schonbrunn visok funkcionar. MoZ se Je zelo Zudil in dejal
minisirskemu predsedniku, zunanjemu ministru in prvemu komor-

«Zakaj pa si njegovo veli¢anstvo ne nabavi fe enih rezerv-
Teda] so vsi frije dostojanstveniki prebledeli in funkcionarju

~Za boijo voljo, moliite o tem! Saj bi bili potem mi vsi

[}
Slikar Utrillo se je peljal s taksijem. Po voinji je dal 3o-

~Vzemite fole, pa ga popijte kozaréek na moje zdravjel”
.Hudo bolni se mi zdite, gospod, zate ne vem, ali bo en
sam kozarfek dovol] za vaie zdravje.”

Ko se je Richard Wagner sprehajal po minchenskih ulicah,
je sreial beraia, ki je vrtel na lajni neke njegove skladbo.
.Dobro ste vrieli moje skladbo,” mu je dejal, .le malo hit-

Bera? je obljubil, da si bo fo zapomnil.
Cez nekaj tednov pa se je Wagner nemalo zaZudil, ko je
sreal Istega beraa in videl na njegovi lajni z velikimi &rkami

COLLIN HOWARD:

Same slabe novice

pravil do fega, da sem ju imenoval s pravim
imenom. Resniéno sem fo pot nameraval pove-
dati kako izmiiljeno ime.

«Vsa éast jima. Tudi jaz ne trpim drobnih
nesporazumov v zakonu.”

Opazil sem, da me neki tujec srednjih let
neprestano motri, kot da bi me prouéeval. Kak
angleski turist bo, sem si mislil, morda meni,
da sem fudi jaz tujec. Kar prijetno sem se po-
éutil pod posirani pokrilo baretko, koio pa
sem imel tako zagorelo, da sem bil na pogled
res tak kot pravi Spanec.

«Oprostite . ..1" je negotovo zadel,

«Buenos dias senor!” sem odgovoril vljudno
in dostojansiveno kot pravi Kastilec,

.Dovolile, saj ste menda iz vasi Badlekum,
mar nei”

«Pravzaprav, da," sem oprezno priznal.

«.Od nekod vas moram poznati. Obrazov
namreé nikoli ne pozabim. Tudi sam sem Zivel
v Badlekumu.”

.Zares?" sem dejal in ga vpraiujofe pogle-
dal. .Vidite, meni pa fuji obrazi izredno hitro
vhajojo iz spomina.”

«Ne morele si predstavljati, kaj mi pomeni
kadar naletim na kak star, znan obraz.”

Imel je lako hrepeneé izraz, da skoraj ni-
sem mogel bili vzalijen ob tej njegovi ugolo-
vilvi, Kar zadeva njegov obraz, bi mu brez
skrbi prisodil vsaj pet let veZ kot svojemu.

.Jorej kako Zivijo nali prijatelji v Badle-
kumu?

.Kar dobro,” sem dejal.

.Vaiki Zupnik, kako mu gre?”

.Se nikoli take dobro kot sedaj.

.Kaj pa Cooperjevil"

.Tudi njim gre dobro.”

.In kapeilan in gospa Brunksome?”

.Tudi dobro.”

Zanimal se je 3e za nekaj prebivalcev Ba-
dlekuma. Vsem je 3lo dobro.

,Torej kakor kaze, se fam ni prav ni¢ spre-
menilo,” je pripomnil malce razo&arano.

Meni pa je bilo zelo Zal, da mu nisem mo-
gel postreéi s kaino bolj zanimivo novico.

.Kako pa kaj gospod in gospa Clenning?”
se je nenadoma spomnil.

Malce sem okleval. Tudi z njima je bilo vse
v redu. Toda ta moja preklicana zelja, da bi
vedno vsem rad usiregel,

«No ja, $e kar dobro jima je."

«Ahal” Malce je ozivel. ,Kaj je pravzaprav
s starim Cleningom?”

Sedaj sem moral malce na stranpot.

.Prepri¢an sem, da mu je dobro, ne glede
na to, kje sedaj Zivi.

«Kajt Kje naj bi zivel?"

«To se vsi sprasujemo,” sem skuial bili za-
nimiv,

»Menda vendar ne mislite.. 3"

Niti sam ne vem, kaj sem fisti hip mislil. Vem
samo fo, da me je hudi¢ priganjal, naj povem
fe kakino bolj zanimivo vest

»Zapustil je Zeno in odiel. Da, prav tako.”

~Moj bog, saj sta bila v zakonu frideset let!”

«Prav taki zakoni so najslab3i,” sem pribil.

«Menda ni odiel s kako...?"

«Ne.” Culil sem, da bi nadrobnosti samo
pokvarile celotni vlis moje novice. ,Pravza-
prav je bila krivda na obeh straneh,” sem
dejal.

«Kaj hoZete s tem reci?”

«Verjelno bi tudi vi imeli nekoga za krive-
ga, ¢e kadi marihuano?”

«Mar je stara gospa Cleuning. . .?"

Zalosino sem pokimal, kaj pa sem holel
drugega,

«Hudi¢ naj me vzame!” je zavpil ogoréeno.
Obraz se mu je &isto spremenil.

=S¢ je e kaj podobnega zgodilo v vasi?”

«Ni¢ posebnega. Ah, da, fudi Fergussonova
sla se logila." Ne vem, kaleri hudié¢ me je pri-

.Ne bo &isto tako.” Zdelo se mi je, da mo-
ram braniti starega Fergussona.

.Zelo je trpel.”

~Menile da zaradi svoje Zene?”

«Zaradi mlekarja,"sem pojasnil. Bil sem pre-
priéan, da ga ne pozna. Pa ga je.

«Ah, da. Mladi Dagg iz sosedne vasi. Toda
on je porocen in ima firi oirokel,

«Ze, ¥e... toda njegova Zenal"

«Kaj je z njo?"

~Spelala se je s trgovskim poinikom.”

Jaz pa sem vedno mislil, da se v Badle-
kumu nié ne zgodi. Zdaj mi morate samo je
povedali, da je slari Richard znorel."

.To ne, toda na velikonoéni ponedeljek je
pobral vso miloi¢ino v cerkvi in pobegnil z
njo v London.”

«Mar je to mogote? Tako poboien E&lovek
je bill Kaj pa je z Mytlandovimi?”

Hudi¢ me je obsedel in nisem se mogel veé
premagati. Mytlandove sem poslal v London,
kjer so odprli trgovino s ¥&ipalkami, ki so jo
prevzeli po gospodiéni Johnson z vzdevkom
.Lovorika”., Moj sobesednik jo je seveda fu-
di poznal. Polem sem mu povedal, da je bila
gospodiéna Pussy med vojno nacistiéna vo-
hunka, da se je sir Roland vdal alkoholu fer
da gospoditna Humphry prezivlja cele noéi v
igralnici.

«Le kdo bi si sve to misli?" se je &udil
«Nihéel Dobro, da sem naletel na vas. Povejie
mi 3e, kaj je s Harryjem Benohamom?”

Harry Benoham sem jaz. Plaz vpradanj je
konéno pripeljal tudi do mene. Obdla me je
groza.

«Obesil se je na fisti zakleti hrast,” sem mir-
no dejal. Zdelo se mi je, da vsaj fo dolgujem
svoji vasi po vsem fem, kar sem blebetal. Ta
je bilo vse, kar sem mogel narediti.
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Iskreno in konstruktivho hocemo pomagati

pri iskanju poti za znosno resitev vseh odprtih vprasan]

{Madaljevanje s 1. sirani]

In teh je veliko. To so vsi tisti, ki so s svo-
jo podporo omogotili organizacijo narod-
noosvobodilne borbe tudi na koroikih tieh.
Zgodovinska resnica je namreé, da sila ro-
di odpor in tako so nacistiéni mogoéniki z
izselitvijo dosegli tisto, kar je izgledalo kot
tudei — iz pohlevnega, vse prenaiajofega
skromnega ljudstva je postalo revolucionar-
no, odporno in borbeno ljudsive.

Naj gleda kdo na narodnoosvobodiino
borbo kakorkoli — nihée ne more opore-
kati, da se imamo nafim partizanom in nji-
hovi junalki neustraieni borbi zahvaliti, da
ni pridlo do izselitve Ie nadaljnjih stotin in
tisofev naiih druiin, kakrina je bila v na-
€rtu. Nihée tudi ne more zanikati, da so fi
borci za svobodo potem postali upanje vseh
nalih frpinov v izseljenBBtvu in doma fer se
je na ta naéin skovala skupnost narodnega
odpora, nova fiva skupnost nalega ljud-
stva, ki se je zavedalo, da gre borba na
tivlijenje in smri. Skupnost, ki je spoznala,
da je in more biti v tej borbi njeno mesto
samo na strani svobodoljubnih narodov.
Skupnost, ki se je zavedala, da se v tem
boju odloéuje tudi njena bodoénost, da gre
v tem boju tudi za njene pravice, njeno

TCLEVIZIJA

AVSTRUA

Sobota, 2. 4.: 17.03 Za druiino — 17.30 Iz zgodovine
aviomobilskega dirkalnega iporla — 17.55 Drufina Leitner
- 18.40 Koj vidimo novega — 19.30 Cos v sliki — 20.15
Poroéni list, komedija — 22.15 Vral v zanki,

Nedelja, 30. 4.: 17.03 Vaseli cirkus — 17.15 Svel mla-
dine — 17.45 Film zate — 18.20 Za druiino — 19.00 Vedno
wvesta — 19.30 Aklalni iport — 20.20 Awvsirijski poriret
— 20.50 Zdravnik in &arovnik.

Ponedeljek, 1. 5.: 17.03 Jognje s sinjega neba — 17.10
Poplava — 19.05 Veselje z glasbo — 19.30 Cas v slki
~ 20.00 Obleke delajo ljudi — 21.30 Cerkev dones in
Jutri,

Torek, 2. 5.: 18.35 Telaj angleliZine — 1%.00 Borba zo
tdravie — 19.30 Cas v sliki — 20.15 To2ke za lolko —
21.10 Se ie spominjate.

Sreda, 3. 5.: 11.03 Gledalii2e in druiba — 11.45 Se
ie spominjale — 17.04 Risanke — 17.35 Fripon v #ival-
skem vrlu — 17.50 Francoski prispevek k mednarodni iz-
menjavi lutkovnih gledaliié — 18.35 Telaj francolline —
19.00 Podobe iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki — 20.15
Moi, ki se imenuje Abel — 21.30 Forumski pogovori —
22.50 Mi in ljudje.

Celriek, 4. 5.: 17.03 Grad v zroku — 19.00 Avsirijske
jstra — 19.30 Cos v sliki — 20.00

dr ti iz roke

Ana, podoba fivljenja.

Pelek, 5. 5.: 11.03 Koncerl za mlade ljudi — 11.55 Moi,
ki se imenuje Abel — 18.35 Pogled v defelo — 19.00
Trg koncem fedna — 19.30 Cas v sliki — 20.15 Dober
tek, kobare! — 21.30 Sedem dni Zasownih degajanj —
22.00 Jozz v Evropi.

JUGOSLAVUA

Sobota, 29. 4.: 17.40 Kje je, koj je — 17.55 Obzomik —
18,15 Vsako sobolo — 18,30 Zapleiile z nomi — 19.15
Clovek in kultura — 20,00 Dnevnik — 20.30 Poleli, ki se
jih spominjamo — 21.30 Serijski film.

MHedeljo, 30. 4.: 2.30 MNoznani kraji — 10.00 Zaletek
aviomobilskih dirk — 10.15 Kmelijska oddaja — 11.00
Operna scena — 11.30 Kaleidoskop — 12.00 Nedeljska
konferenca — 13.00 Aviomobilske dirke — 18.00 Karavana
— 18.30 Morodna glosba — 19.00 Smoki — 20.00 Dnev-
nik — 20.50 Droma.

Ponedeljek, 1. 5.: 10.00 Prvomajska &estitka — 10.15
Revolucionarna  poezija — 10.45 Pihalni orkester RTV
Ljubljona — 12.45 Posnelek prvomajske parade v Moskvi
— 14,00 Morodno glosba — 14.30 Sporino popoldne —
15.30 Speedway v Crikvenici — 17.00 Risanke — 17.30
Mali svel — 18.15 Tedenski iporini pregled — 19.10 Med-
narodni zabavni spored — 20.00 Dnevnik — 20.45 Med-
narodni zabavni spored.

Torek, 2. 5.: 13.40 Mednarodni zabavni spored — 16.45
Risanke — 17.40 Pesmi borbe in dela — 18,10 Glasbena
oddaja — 18,40 Ziva pridevanja — 20.00 Dnevnik —
20.30 Celovelerni film — 22.00 Iz del Iva Andrida,.

Sreda, 3. 5.: 10.35 Angleiéina — 11.00 Osnove sploine
izobrazbe — 16.40 Nogomet Jugoslavija : ZR Neméija —
17.30 Obzornik — 18.30 Tisolkral zakaj — 19.15 Re-
porioia — 20.00 Dnevnik — 20.37 Drama — 21.35 Jazz
festival na Bladu.

Ceirtek, 4. 5.: 11.00 Angleitina — 11.30 Glasbeni pouk
~ 17.10 Pajac — 17.25 Slika svela — 17.55 Obzornik
~—« 18.15 Kaoleidoskop — 18.35 Goslje nolega Itudia —
19.00 Desiurna ulica — 20.00 Dnevnik — 2030 Akiualni
razgovaori.

Petek, 5. 5.: 10.35 Angleidina — 11.00 Osnova splolne
izobrazbe — 14.00 Tekmowvanje v lenisu za Davisov pokal
— 17.10 Mladinska igra — 17.55 Obzomik — 18.15 Film-
ski pregled — 19.00 lzgubljene iluzije — 20.00 Dnevnik
— 20.37 Celoveterni film.

iz aluminija
za vrt in okrog doma

Podjunska trgovska druZba
bratje Rutar & Co.

Dobrla vas - Ebarndorf
AWM tel. [9-42-34) 1M

enakopravnost. Skupnosf, ki se je konéno
zavedala, da nihée ne dobi svobode in pra-
vice zastonj, marveZ si Je ireba fe vrednote
priboriti, se zanje vedno znova boriti in jih
budno braniti.

Vaino je, da se te resnice zavedamo fu-
di danes ob spominu na itevilne Zrive in na
ogromno Irpljienje. Zavedali se namre¢ mo-
ramo, da se imamo za vse pridobitve po tej
vojni zahvalifi edino tej nasi borbi. Brez fe
borbe ne bi bilo élena 7 drzavne pogodbe
in v njem zajaméenih pravic, ne bi bilo ob-
nove naiih kulturnih in gospodarskih orga-
nizacij; brez fe borbe tudi ne bi imeli naie
srednje ole, na katero gledamo s ponosom
in iz kalere pri¢cakujemo novih doslednih
borcev za enakopravnost nalega ljudsiva
na vseh podroé&jih javnega Zivljenja.

Prav tako pa se moramo zavedati, da
se je freba za vse te pridobitve in pravice
vsak dan znova boriti. Ne smemo privolili,
da bi nas po poskusu nase likvidacije pred
Celrt stoletjem polom sile sedaj poskuiali
likvidirati potom navidezno demokratiéne-
ga sredstva fako imenovanega ugotavlja-
nja manjiine. Ob spominu na Zrive, v oi-
gled morja krvi in trpljenja zato danes jas-
no, resno in odloéno postavljamo svoje za-
hieve:

® Kakor so pred 25 lefi toZno vedeli, kje
fivi naie ljudstvo in ga preganjali togno po
zgodovinski narodni meji, take fudi danes
ne more biti nikomur neznano, kje Zivimol!

® Kakor so pred ve& kot desetimi leti tog-
no vedell, kje so okraji s slovenskim in me-
Janim prebivalstvom, tako tudi danes o fem
ne more biti dvomal!

Generacija, ki je prelila zaradi zvestobe
svojemu ljudstvu potoke krvi in solza v bor-
bi za svobodo ter prenaiala gorje v zapo-
rih in taborii¢ih, ne more imeli razumevanja
za razne formalno-demokratiéne mahinaci-
je, ki nimajo drugega namena, kot spraviti
naie ljudstvo ob pravice, ki si jih je pribo-
rilo. Na take naérte, ki jih vedno spet po-
stavljajo isti ljudje, ki so bili posredni ali
neposredni krivci izselitve, more biti nai od-
govor samo eden: Tako ne in nikdarl Kdor
hoée Slovence fele ugotavljati, zanika nji-
hov obsioj in hoe samo 3e formalno potr-
diti Hitlerjevo krivico.

Resniéna, demokratiéna poprava tkode
pa zahteva priznanje in uresnifenje pravic,
ki smo si jih priborill. Zahtevamo samo za-
gotovitev nalega obsfoja, nale svojstve-
nosti ter pospeievanje pofrebnega kulturne-
ga in gospodarskega razvoja. Samo fo in
nié¢ veé, kakor je to zagotovljeno v élenu 7
driavne pogodbe in v 3tevilnih doloZilih
naie ustave.

Ce se po 25 letih vprasamo, kaj je bilo
dosezenega, moramo v ocigled doprinese-
nih Zrtev ugotoviti: malo, bore malo. Na3
.paket" sporazumnih, v sodelovanju z manj-
§ino dosezenih reditev v korist nalega ob-
sfoja in razvoja je skorajda prazen. Lepe
besede o ,loleranci® so premalo; toleran-
ca pomeni samo sirpnosi, koga irpeli poleg
sebe, mi pa zelimo polnopravno sozitje in
soustvarjanje. Lepe besede o ,prijateljsivu
do Slovencev” ne zadostujejo; besedam
morajo slediti dejanja. Dobri odnosi in po-
govori ez mejo so fako dolgo brez koristi,
dokler ni mogoé miren, resniéno prijatelj-
ski pogovor in sporazum v noiranjosti meja.

Smalramo za poirebno, da to spet en-
krat jasno in nedvoumno izpovemo zlasti
sedaj, ko bo konéno spel priilo do razgo-
vorov med predstavniki zvezne in dezelne
vlade ter zastopniki manjiine o odpriih
vprasanjih naSe narodnosine skupnosti.
Smatramo, da je pravo nedeljivo, da velja
isto za manjiino na Juinem Tirolskem kot
za manjiino na Korotkem. Naéela morajo
biti ista, nadin je lahko razli¢en, prilagojen
razlifnemu in posebnemu stanju.

® Kakor veljo samo po sebj pravica kul-
turnih in duhovnih stikov z matiénim naro-
dom tam, tako mora brez pridrikov veljati
to naéelo tudi pri nas.

@® Kakor velja potreba po zaititi pred
odtujitvijo &loveka in zemlje tam, take mo-
ra veljati isto naZelo tudi pri nas.

Takih primerov veljavnih nacel bi lahko
ponavljali v nedogled. Naj zadostuje naia
iskrena izjava: da Zelimo samo uresniditev
pravic, ki nam grejo; da smo pripravljeni,
iskreno in konstruktivno pomagati pri iska-
nju poli za znosno reiitev vseh odprtih
vprasanj in da smo prepriéani, da je cb
dobri volji mogoée priti do zadovoljivib re-
zultatov.

Cim prej in &m popolneje se bo to zgo-
dilo, tfem uspeineje bomo lahko izpolnje-
vali najplemenitejio vlogo sleherne manijii-
ne — da je posrednik med domovinskim in
matiénim narodom in da bogati kulture dr-
fave, v kateri Zivi. Tem bolj iskreno in vda-
no se bomo potem fudi v lubezni in zve-
stobi priznavali k driavi. Dokler pa nam
prizna driava samo foleranco, ne more od
nas zahtevati veé kot lojalnost.

Mi vsekakor Zelimo, da bi prislo konZno
do take vuredilve naiih vpraianj, da bi
ideali nade odporne in vporne borbe pred
25 leti ne bili samo svetla gesla, marveé
vsakdanja praksa — resniZno bratsko in mir-
no soiitje obeh deielnih narodov v enako-
pravnem tekmovanju za lepio bodoénost
skupne domovine!

RADIO CELOVEC
L PROGRAM

Porolila: 5.45, 6.45, 7.45, 10.00, 12,30, 16.45, 20,00, 22.00.

Dnevne oddaje: 5.55 Kmelijska oddajo — 6.05 Pregled
sporeda — 7.55 Gospodarske vesti — 9.00 Poxdrav nale
— 10.03 Za gospodinje — 11.00 Roman v nadoljevanijih
— 12,45 Oddajo ra podefelje — 13.05 Opoldanski kon-
cert — 14.00 Rozglosi — 15.00 Posebe] 0 vos — 16.00
Glasba zale — 16.55 Kullurno porodila — 18,30 Odmev
¢asa — 19.00 Sport in glasba — 20.10 Deielna poroiila
~ 22,10 Pogled v sval.

Sobola, 29. 4.: 8.05 Domoéi vrl — B.45 Domadéa knji-
ievnosl — 14.15 Pozdrav nole — 15.30 Slepi lev iz San
Marca, roman — 1550 lz vseh dolin zveni — 16.30
Aklualna reporlaia — 17.00 Roznovrsinosti za meslo in
podelelje — 18.20 Glasba 2o delopusl — 20.20 Koncerl
nifjeavsirijskih glosbenih umelnikov.

Medelja, 30. 4.: 8.15 Nedeljska julranja oddaja — 9.45
Dunajski zojtrk z glasbo — 10.30 Vrola usode, pripo-
vedka — 11.00 Dopoldanski koncert — 12.45 Ogledalo
mesinega gledaliléa — 13.30 Iz Verdijevih oper — 13.45
Iz domaéih krajev — 17.05 Plesna glasba k &aju ob petih
— 18.00 NiZ kot veselje r glasbo — 19.00 Nedeljski Iport
— 20.10 Veier v dvoje.

Ponedeljek, 1. 5.: 8.05 Vesel zadelck — 9.00 Brez skrhi
skozi julro — 10.30 Majski Zudei, pripovedka — 11.00
Dopoldanski koncert — 12.20 Govori minister za socialno
skrbstvo — 13.00 Operni koncert — 13.45 |z domadih

krajev — 14.30 Pozdrav nale — 16.30 Prvi maj v zgo-
dovini in obidajnih naredov — 17.05 Plesna glasba k
€oju ob pelih — 18.00 Koncerl ljudskih pesmi — 19.00

Sport — 19.15 Prvomajske reporiafs — 20.20 Pripovedu-
jemo in prepevamo o deiell Drave — 21.15 Zveneli prl,

Torek, 2. 5.: 8.15 Kopalilki zdravnik dokior Grasler,
roman — B8.45 Komorna glasba klasike — 15.30 Zgoraj
sloji moja keda — 15.45 Korolko pesniilvo — 17.00 V
koncerini kavarni — 18.00 Ceirt ure deielne viade — 18.15
Korolka ovlo- in molorevija — 19.30 XY ve wie — 20.20
Mrive dule, slvina igra — 21.35 Vedre minule.

Sreda, 3. 5.: 8.00 Zvenedi julranji poxdrav — 15.30
Zborovska glasba romantike — 1545 Lilerarna oddaja
— 17.00 Zlalo rokodelstva — 18.00 Celrl ure mladinskega
sekrelariata — 18.15 Kilajsko gledaliiée v veéerni de-
foli — 19.30 XY ve vse — 20.20 Orkestralni koncert.

Celriek, 4. 5.: 8.05 Glasba za orglije — 9.00 Prominent-
ni glasbeniki igrajo svoje najljuble melodije — 10.30
Ljvdje nas povsod sreéujejo, pripovedka — 11.00 Deo-
poldanski koncert — 13.00 Operni koncerl — 1345 Iz
domoéih krojev — 14.30 Pozdrav nale — 16.30 Ljube
slare viie — 17.05 Plesna glasba k é&aju ob petih —

18.10 Orfej vodi koncerlno agenturo — 19.00 Sport —
20.10 Kar so cvellice zo iravnik, so olroci za hilo —
21.00 Kulturna izmenjove Korolka — Slovenija — Julijsko
krajina.

Petek, 5. 5.: 8.00 Zveneéi julranji pozdrav — 15.15 Ko-
morma glasba — 15.45 Konj na lreh nogaoh, pripovedka —
17.00 V koncerinj kavarni — 18.00 Umelnosina kritika —
18.10 Koroike pihalne godbe — 20.20 Kar ni zapisano v
refijski knjigi.

. PROGRAM

Parotila; 6.00, 7.00, 8.00, 10.55, 13.00, 15.00, 17.00, 19.00,
22.00, 23.00,

Dnevne oddoje: 4.40 Juironjo oporovenja — 7.20 Ju-
franjo gimnastika — 11.00 Vesell ob enajsiih — 11.45 Za
aviomobilisle — 14.50 Rozglasi — 16,30 Koncerina ura —
17.10 Kulturna porodila — 17.50 Kaj slilimo danes zveéer
— 21.10 Pogled v svel.

Sobotfa, 29. 4.: 6.20 Govori Fritz Schilling — 9.00 Do-
brodoili v Avstriji — 9.20 Gospodarsivo za vsakegar —
13.20 Odmev iz Avsirije — 14.00 TehniZni raxgledi — 14.15
Iz hleva za konjiéke — 15.30 Orkeslralnl koncerl — 17.10
Pihalna glasba iz Vorarlberga — 17.35 Graiki pomla-
danski velesejem — 19.10 Iz parlamenia — 19.30 Reci da,
moj ljubi, reci da — 20.15 Avsirijska hilparada.

iporini zdravnik — 13.30 Mladinski stil v glasbi — 14,15
Komerni koncert — 1535 Lepa pesem — 16.00 Zensko
oddaja — 17.15 1z roziskovalnega dela naiih visokih ol
— 17.50 Sport in glasba — 19.30 Poznai svel — 20.30
Robert Stolz dirigira — 21.30 O lem lahke goverimo.
Sreda, 3. 5.: 6.05 Odkrito povedano — 9.35 Stvarilve
velikih mojstrov — 13.20 Teden pri Zdruienih narodih —
13.30 Mladinski stil v glasbi — 14.15 Pomembni orkesiri
— 15.35 Evergreens ra domolo robo — 16.00 Oirolka
telovadba — 16.15 Oiroci,
raziskovalnega dela naiih visokih ol — 17.30 Domaéi
19.30 Belgijski orkester — 20.00

pojemo za vas — 17.15 Iz
zdravnik — festivalni
Vseh devel.

Celriek, 4. 5.: 8.05 Takega é&uasa ne bo ved — 9.10 Ve-
sela zborovska glasba — 11.00 Mojstrska dela 20. stolelja
— 13.10 Za aviomobiliste — 14.30 Vojvodinja iz Albanera
— 15.00 Otroika vra — 16.00 Pesniitve ob Donavi —
17.05 Glasbeni profil Amerike — 17.30 Pisane melodije
— 19.20 Dunajska kri, opersta,

Pelek, 5. 5.: 6.05 Nobeden ne more zmagali — 6.20 Od-
dajo delavske zbornice — 9.35 Stvarilve velikih mojstrov
— 13.30 Poslviaj, koko slavéek poje — 15.35 Evergreens

10 domaéo rabo — 16.00 Lelo v ofroikem wricu — 17.15
Iz raziskovalnega dela nodih visokih 3ol — 17.30 Knjige
meseca — 19.30 Gospod Kont vos vabi.

Slovenske oddaje

Sobola, 29. 4.: 9.00 Od pesmi do pesmi, od srca do
srca — 18.00 Mali koncerl pesmi za otroke.

Medeljo. 30. 4.: 7.30 Duhowni nagovor — 5§ pesmijo in
glasbo pordravijomo in voiéimo.

Ponedeljek, 1. 5.: 7.30 Lavretonske lilonije matere boije.

Torek, 2. 5.: 14.15 Porodilo, objave — Sporini mozaik
— Cerkev in svel

Sreda, 3. 5.: 14.15 Poroéila, objave — Kar Zelile, z0-
igramo.

Celrlek, 4. 5.: 7.30 Noiim mamicom k njihovemu dnevu.

Pelek, 5. 5.: 14.15 Poroéila, objove — Od petka do
petka — Pet grikih narodnih pesmi — Slovenska ljudska
univerza.

RADIO LJUBLJANA

oddaja no srednjem valv 327,01 — 257 — 2124 m. UKY
frekvence 83,5 — 90,0 — 92,1 — 9,0 — 964 — 94,5
97,7 — 98,9 MHz.

Porctlla; 5.00, 6.00, 7.00, 8.00, 10.00, 12.00, 13.00, 14.00,
15.00, 17.00, 18.00, 1%.30, 22.00, 23.30.

D ddaje: 5.15 Sveluj vam — 5.30 Dokler ne
kupite Zosopisa — 6.15 Mopolki 2o domode flurisle —
6.25 Informalivna oddajo — 6.15 Danes 1a vas — 7.05
Telesna vigojoa — 7.45 Pregled sporeda — 7.50 Oddaja
10 ieno = B8.05 Glasbena matineja — 11.00 Turisti&ni
napetki za tuje goste — 12,30 Kmelijska oddajo — 13.15
Obvestila — 13.30 Priporofojo vom — 16.00 Vsok dan z0
vas — 19.00 Lohko noZ, olroci — 19.15 Glasbena raz-
glednice.

Sobola, 19. 4.; 9.40 Iz albuma skladb za mladino —
10.15 Odlomki iz opere Deseti bral — 10.40 MNovost no
knjiini polici — 11.15 Popevke na fekofem fraku — 12.10
Novost 2a ljubilelje zobovne glasbe — 12.40 Concerlo
grosso za godalni orkester — 14.05 Koncert po #eljah
posluialcev — 15.30 Iz arhiva Komornega zbora RTY
Ljubljana — 17.35 Porireti mlodih — 18.15 Izbrane strani
iz svetovne solisiigne glasbe — 1B.50 5 knjiinega irgo
— 20.30 Konjiek kapilana Baréam, zabavna radijska igre
— 21.15 Vedri zvoki — 22.10 Oddaja za naie izseljence.

Nedelja, 30. 4.: 7.30 Za kmelijske proizvajalce — 8.05
Avlomal, olrolka radijska igra — 9.05 10.00 5e¢ pomnile,
tovaridi — 10.45 Nedeljski mozaik lepih melodij — 12.05
Voitdila — 13,30 Nedeljska reporfoia — 13.50 Iz sloven-
ske narodne zokladnice — 14.30 Humoreska tedna — 15.05
¥ svelu operelnih melodij — 16.00 Leva slena, igra —
17.30 MNedeljsko 3porine popoldne — 20.00 Pred prazni-
kom dela — 21.00 Rojsivo dalavske pesmi.

Ponedeljek, 1. 5.: 8.05 Veseli lobogan, ofreika oddaje
— 9.05 Melodijs narodov svela — 11.15 Prvomajski kon-
cert — 12.05 Ob prozniku dela — 14.00 Delo zdruivje —
14.30 Ansambli Avsenik, Kovaéié¢ in Slak — 15.05 Igramo
za vas — 16.00 Literarna oddajo — 16.30 Romanti&ni
inlermezzo — 18.00 Iz svelovnega opernega reperloarjd
— 20,00 Na ponosnem VYyiehradu je nekoé — 21.20 Ples
v prvi prvomajski nodi.

Torek, 2. 5.: 8.05 Lepe melodije — 9.05 Spomladi —
10.00 Sodovi ustvarjonja — 1030 V majskem julru pe
domovini — 11.15 Kaleldoskop plesnih 1vokov — 12.05
Ob prozniku dela — 13.30 Ljubezen Zarovnica, balet —
15.05 Priljubljene popavke — 15.30 Parlizanska Anka, krsl-
na izvedba — 17.15 Delavske in parlizonske pesmi iz vse-
gao svela — 18.30 Zlagoma in ljubeznive — 20.20 Skopuh,
radijska igra.

Sreda, 3. 5.: 8.55 Pisan svel pravljic in zgodb — 9.45
Dvojeigi, glasbena pravijica — 10.45 Clovek in rdravje
— 11.15 Moli zomejski pevski zbori — 12.10 Pevci 10-
bavnih melodij — 12.40 Plesni rilm| — 14.35 Voiéila —
15.30 Violinist Primol Novlak — 17.05 Mladina sebi in
vam — 18.15 Iz nalih Hludiov — 18.45 Moi razgovor —
20.30 Hlapec Jernej, opera,

Cetriek, 4, 5.: 9.25 Slovenske narodne — 10.15 Z nall*
mi solisti po francoskih operah — 11.15 Posnefek s kon=
cerine skupine The Phdnix Singers — 12.10 Domaé&j on
sambli — 12.40 Kratek sprehod po solistiéni glasbi —
14.05 Drobnj biseri koncerlanine lileralure — 15.45 Me-
huréki, lirika za olroke — 15.30 ZvoZni razgledi — 17.05
Turistiéna oddaja — 18.15 Odlomki iz opere Rigoletlo —
18.45 Jozikovni pogovori — 20.00 Celrtkov veder domaiih

pesmi in nopevav — 21.00 Lilerarni veler.

Pelek, 5. 5.: 8.55 Pionirski lednik — 9.40 Pojo miadin-
ski zhori — 10.35. Igre svobode, podlistek — 11.15 Z0
vsakogar nekaj — 12.10 R ki zabavni bli =

12.40 Pihalne godbe — 14.05 5 popevkami po svelu =
14.35 Voigila — 1540 Mladinska oddaja — 17.05 PetkoV
simloniéni kencerl — 18.15 Klasiki zabavne glasbe —
18.50 Kullurni globus — 20.20 Tedenski runanjepolitién!
pregled — 20.30 Slovenska zemlja v pesmi in besedi =~
21.15 Oddoja o morju in pomoriakih.

—

j, zaloinik in lasinik: Zveza slovenskih organizd”

Medelja, 30. 4.: 8.15 Ka) je novega — 9.10 Tedens)
ogledalo domatega liska — 11,15 Velika simfonija —
13.10 Za aviomobiliste — 14.30 Kopaliiki zdravnik doklor
Grésler, roman — 15.00 Ljudsivo in domovina — 1545
Kol bi bilo nekaj od mene — 17.10 Operna scena — 18.00
Maogazin rnonosti — 19.10 Teden dni svelovnih dogajanj
~— 19.30 Dvorni ples v Schénbrunnu.

Ponedeljek, 1. 5.: 7.50 Govori predsednik Avsirijske sin-
lodij — 11.00 Beethovnova 9. simionija — 13,10 Zo av-
tomobiliste — 14,30 Dellin, pripovedka — 16.00 Valiki
koncert — 17.05 Slavnosini koncerl — 19.20 Zveneéa de-
lelo — 20.30 Operni koncerl — 21.30 Rilem vesslja.

Torek, 2. 5.: 6.05 Preden odidele — 6.20 Kratke in
jasne — 9.35 Slvoritve wvelikih mojstrov — 13.20 Govori
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